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Scopul manualului

Acest manual de instructiuni include informatii despre instalarea, intretinerea si piesele robinetelor de la modelul NPS 1 pana
la modelul 8 Fisher ET si ale robinetelor de la modelul NPS 1 pana la modelul 6 EAT, din clasa de presiune CL600. Consultati
manualele separate de instructiuni referitoare la dispozitivul de actionare si la accesorii.

instruitd complet si calificata in instalarea, exploatarea si intretinerea robinetelor, a dispozitivelor de actionare
si a accesoriilor aferente. Pentru a evita vatamarile corporale sau pagubele materiale, este important sa
fie citit cu atentie, inteles si respectat intreg continutul acestui manual, inclusiv toate avertizarile si
atentionarile referitoare la siguranta. In cazul in care aveti intrebari cu privire la aceste instructiuni, contactati
sediul local de vanzari Emerson Thainte de a continua.

g @ Nicio persoana nu are voie sa instaleze, sa opereze sau sa intretina robinetele ET fara sa fi fost in prealabil
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Tabelul 1. Specificatii

Stiluri pentru racordurile de legatura

Robinete din fonta

Cu flansa: Flanse CL125 cu fata plata sau flanse 250 cu
fata convexa conform ASME B16.1

Robinete din otel si din otel inoxidabil

Cu flangé: Flanse CL150, 300 si 600 cu fata convexa sau
cu racord inelar conform ASME B16.5

Cu surub sau cu sudura pentru mangon: Toate
programele ASME B16.11 disponibile care sunt conforme
cu clasa CL600 din standardul ASME B16.34

Sudare cap la cap: Conform cu ASME B16.25

Robineti cu ajustare de service murdara R31233
(DST)

Flansa CL300, CL600 ridicat - tip-fata sau inel -

Flanse comune pe ASME B 16.5

Sudare cap la cap: Programeaza 40 sau 80 in
conformitate cu ASME B 16.25

NPS 3 pana la 8 CL300/CL600

Presiune maxima de admisie(!)

Robinete din fonta

Cu flanga: Conform cu clasele de presiune-temperatura
CL125B sau 250B din standardul ASME B16.1
Robinete din otel si din otel inoxidabil

Cu flansa: Conform cu clasele de presiune-temperatura
CL150, 300 si 600(2) din standardul ASME B16.34

Cu surub sau sudura: Conform cu clasele de
presiune-temperatura CL600 din standardul ASME
B16.34

Robinetii cu R31233 DST

Conform cu clasele de presiune/temperatura CL300 sau
CL600 din standardul ASME B16.34 Consultati sectiunea
de instalare a acestui manual

Scaderea presiunii maxime pentru R31233 DST

Ajustare in 2 trepte: 750 psi
Ajustare in 3 trepte: 1500 psi
Ajustare material: Aliaj crom R31233 cobalt R31233

Clasificari inchidere
Consultati tabelul 2

Caracteristici flux

Liniar (toate locasurile), cu deschidere rapida (toate cu
exceptia locasurilor Whisper Trim™, WhisperFlo™ gi
Cavitrol ™) sau cu procentaj egal (toate cu exceptia
locasurilor Whisper Trim, WhisperFlo si Cavitrol)
Constructii de DST R31233

Liniar

Directii flux

Locag liniar, cu deschidere rapida sau cu procentaj
egal: In mod normal descendent

Locasuri Whisper Trim si WhisperFlo: Intotdeauna
ascendent .

Locas Cavitrol: Intotdeauna descendent

Carcasa DST R31233: Intotdeauna in jos

Greutati aproximative

DIMENSIUNE GREUTATE
ROBINET, NPS kg b
1si1-1/4 14 30
1-1/2 20 45

2 39 67

2-1/2 45 100

3 54 125

4 77 170

6 159 350

8 408 900

Greutati aproximative cu DST R31233

. GREUTATE

In 2 trepte 63 138
3 In 3 trepte 68 150

In 2 trepte 93 206
4 In 3 trepte 105 232

In 2 trepte 212 467
6 In 3 trepte 234 515
8 in 3 trepte 518 1143

1. Limitele de presiune sau de temperatura din acest manual si orice limitéri standard aplicabile nu trebuie sa fie depasite.
2. Este posibil ca anumite selectii de materiale pentru insurubarea capacului sa necesite un ansamblu de valva easy-e CL600 pentru a fi reduse. Contactati biroul de vanzari Emerson.
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Tabelul 2. Clasificari inchidere disponibile conform standardului ANSI/FCI 70-2 si IEC 60534-4

Robinet Scaun Clasa inchidere

V - test aer

PTFE (standard) V - test apa (optional)

Toate cu exceptia celor cu locag Cavitrol Il v,

Metal V (optional)(@)

IV (standard)

ET cu locas cu 1-treapta Cavitrol Ill Metal

V (optional)
ET cu locasuri cu 2-trepte Cavitrol IlI Metal \%
ET cu inele antiextrudare PEEK Metal V la 316°C (600°F)
ET cu apertura de 3,4375 - 7 toli Moale sau metal VI
ET 5i EAT cu TSO Scaun moale cu protectie, demontabil TSoM

(dispozitiv de echilibrare cu inchidere etans)

ET cu DST R31233 Metal \Y

1. Aceasta este o clasa de scurgere speciala non-ANSI/FCI.
2. Inchiderea clasa V necesita un inel de etansare cu arc si un inel de scaun cu fateta larga (nu este disponibil cu locas cu deschidere rapida si apertura de 8 toli). Nu este disponibila
cu dispozitivele de echilibrare 4, 29 si 85.

Descriere

Aceste robinete cu o singura apertura au ghidaj pentru locas, dispozitiv de echilibrare cu schimbare rapida si dispozitiv de
actionare a clapetei cu inchidere prin apasare simultana. Configuratiile robinetelor sunt urmatoarele:

ET - Robinete stil glob (figura 1) cu scaun metalic pe PTFE (standard pentru toate cu exceptia locasurilor Cavitrol Ill) pentru
cerinte riguroase de inchidere sau cu scaun metal pe metal (standard pentru carcasele Cavitrol Ill si DST, optional pentru
toate celelalte) pentru temperaturi mai ridicate.

EAT - Versiune unghi ET, utilizat pentru facilitarea tubulaturii sau in aplicatii care necesita un robinet cu autodrenare.

Specificatii

Specificatiile tipice pentru aceste robinete sunt prezentate in tabelul 1.

Servicii de instruire

Pentru informatii despre cursurile disponibile pentru robinetele Fisher ET si ETA, dar si pentru o diversitate de alte produse,
contactati:

Emerson Automation Solutions

Educational Services - Registration

Telefon: 1-641-754-3771 sau 1-800-338-8158
E-mail: education@emerson.com
emerson.com/fishervalvetraining
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Instalare

A AVERTIZARE

Pentru a evita vatamarile corporale, purtati intotdeauna manusi de protectie, imbracaminte de protectie si ochelari de
protectie atunci cand executati orice fel de operatie de instalare.

Pot surveni vatamari corporale sau pagube materiale cauzate de degajarea brusca a presiunii daca ansamblul
robinetului este instalat in locuri in care conditiile de functionare ar putea sa depaseasca limitele specificate in
tabelul 1 sau pe placutele de fabricatie corespunzatoare. Pentru a evita astfel de vatamari sau pagube, prevedeti
instalarea unei Supapa de aerisire pentru protectie la suprapresiune, conform cerinfelor normelor guvernamentale
sau ale normelor acceptate in industrie si bunelor practici de inginerie.

Consultati inginerul de proces sau responsabilul de securitate in privinfa oricaror alte masuri suplimentare care
trebuie luate pentru protejarea impotriva fluidelor utilizate in proces.

Daca instalati produsul intr-o aplicatie existenta, consultati, de asemenea, AVERTIZAREA de la inceputul sectiunii
Intretinerea din acest manual de instructiuni.

ATENTIONARE

Atunci cand efectuati comanda, configuratia robinetului si materialele din care este fabricat acesta au fost selectate
pentru a fi corespunzatoare pentru anumite conditii de presiune, temperatura, scadere de presiune si lichid controlat.
Responsabilitatea pentru siguranta mediului de proces si pentru compatibilitatea materialelor din care este fabricat
robinetul apartine strict cumparatorului si utilizatorului final. Deoarece unele combinatii robinet/dispozitiv de
echilibrare sunt limitate in ceea ce priveste scaderile admisibile de presiune si intervalele de temperatura, nu
supuneti robinetul la niciun fel de alte conditii fara a contacta in prealabil biroul de vanzari Emerson.

nainte de a instala robinetul, inspectati robinetul si conductele pentru a depista orice deteriorare sau materie striina
ce ar putea cauza deteriorarea produsului.

1. Tnainte de a instala robinetul, inspectati robinetul si echipamentul asociat pentru a depista orice deteriorare sau materie
straina.

2. Asigurati-va ca interiorul corpului robinetului este curat, conductele sunt lipsite de materii straine si ca robinetul este orientat

astfel incat fluxul conductei sa fie in aceeasi directie cu cea indicatd de sageata de pe partea laterala a robinetului.

Ansamblul robinetului de reglare poate fi instalat in orice directie daca nu se prevede altfel prin criteriile seismice. Totusi,

metoda normald este aceea cu dispozitivul de actionare vertical deasupra robinetului. Alte pozitii pot determina uzura

inegala a clapetei si a locasului robinetului si o functionare necorespunzatoare. La unele robinete, dispozitivul de actionare

poate necesita, de asemenea, sa fie sustinut atunci cand nu este vertical. La unele robinete, dispozitivul de actionare

poate necesita, de asemenea, sa fie sustinut atunci cand nu este vertical. Pentru informatii suplimentare, consultati

biroul de vanzari Emerson.

Faceti uz de practicile acceptate pentru tubulatura si sudura atunci cand instalati robinetul pe conducta. Pentru robinetele

cu flanse, folositi o garnitura adecvata intre robinet si flansele conductei.

ATENTIONARE

in functie de materialele utilizate pentru corpul robinetului, este posibil sa fie nevoie de tratament termic ulterior
sudurii. In acest caz, poate surveni deteriorarea componentelor interne din elastomer, plastic si metal. Este posibil sa
se slabeasca si componentele ajustate prin presare la cald si racordurile filetate. In general, in cazul in care este
necesar tratamentul termic ulterior sudurii, demontati toate componentele dispozitivului de etansare. Pentru
informatii suplimentare, contactati biroul de vanzari Emerson.

i

&

5. Tn cazul unei constructii cu capac de retur, scoateti dopurile conductelor (elementele 14 si 16, figura 14) pentru a conecta
conducta de retur. Daca este necesara functionarea continua in timpul inspectiei sau intretinerii, montati o deviatie cu trei
robinete Tn jurul ansamblului robinetului de reglare.

Daca dispozitivul de actionare si robinetul sunt livrate separat, consultati procedura de montare a dispozitivului de
actionare din manualul de instructiuni corespunzator.

o
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A AVERTIZARE

Scurgerile din ambalaj pot cauza leziuni corporale. Ambalajul robinetului este ermetizat inaintea expeditiei; totusi,
este posibil sa fie necesara re-ajustarea acestuia pentru anumite conditii de functionare. Consultati inginerul de
proces sau responsabilul de securitate in privinfa oricaror alte masuri suplimentare care trebuie luate pentru
protejarea impotriva fluidelor utilizate in proces.

Robinetele cu garnituri ENVIRO-SEAL sau cu garnituri HIGH-SEAL supuse la presiune constanta, nu necesita aceasta reglare
suplimentara initialda. Pentru instructiuni referitoare la garnituri, consultati manualul de instructiuni Fisher intitulat Sistemul de
etansare ENVIRO-SEAL pentru robinete cu tija glisanta sau Sistemul de etansare HIGH-SEAL supus la presiune constanta
(dupa caz). Daca doriti sa convertiti configuratia actuala a garniturii la cea ENVIRO-SEAL, consultati seturile de modernizare
n sectiunea referitoare la seturile de piese.

intretinere

Piesele robinetului sunt supuse uzurii normale si trebuie sa fie inspectate si inlocuite conform necesitatilor. Frecventa
inspectiei si intretinerii depinde de gravitatea conditiilor ce impun operatiile de service. Aceasta sectiune include instructiunile
pentru lubrifierea si intretinerea garniturii si pentru intretinerea dispozitivului de echilibrare si inlocuirea capacului de etansare
cu burdufuri ENVIRO-SEAL. Toate operatiile de intretinere trebuie sa fie efectuate cu supapa montata in conducta.

A AVERTIZARE

Evitati leziunile corporale gi/sau pagubele materiale cauzate de eliberarea brusca a presiunii de proces sau de
fisurarea / explodarea pieselor. Inainte de a efectua orice operatiuni de intretinere:

® Nu scoateti din robinet dispozitivul de acfionare in timp ce robinetul este inca presurizat.

® Pentru a evita vatamarile corporale, purtati intotdeauna manusi de protectie, imbracaminte de protectie si
ochelari de protectie atunci cand executati orice fel de operatie de intrefinere.

o Deconectati orice conducte sau cabluri care furnizeaza presiune pneumatica, energie electrica sau un semnal de
control catre dispozitivul de actionare. Asigurati-va ca dispozitivul de actionare nu poate deschide sau inchide
brusc robinetul.

e Utilizati robinete de ocolire sau opriti complet procesul pentru a izola robinetul de presiunea de proces. Reduceti
presiunea de proces de la ambele parti ale robinetului. Eliminati fluidul de proces de la ambele parti ale robinetului.

e Eliberati presiunea de incarcare a dispozitivului pneumatic de actionare si anulati orice pre-comprimare a
resortului dispozitivului de actionare.

o Utilizati proceduri de blocare pentru a va asigura ca masurile de mai sus ramén in vigoare in timp ce lucrati la
echipament.

o Cutia de etansare a supapei poate confine fluide de proces care sunt presurizate, chiar daca robinetul a fost
demontat de pe conducta. Fluidele de proces pot iesi cu presiune la exterior atunci cand se demonteaza cutia de
etansare sau inelele de etansare sau atunci cand se slabeste dopul tevii de la cutia de etansare.

e Consultati inginerul de proces sau responsabilul de securitate in privinta oricaror alte masuri suplimentare care
trebuie luate pentru protejarea impotriva fluidelor utilizate in proces.

ATENTIONARE

Respectati atent instructiunile pentru a evita deteriorarea suprafetelor produsului, care ar putea conduce la
deteriorarea intregului produs.

Cartusul de ajustare reprezinta o solutie de reparatie de unica folosinta. Nu se recomanda indepartarea si reinstalarea
cartusului de ajustare dupa instalarea initiala astfel incat ansamblurile robinetelor cu cartus de ajustare sa nu accepte
o strategie de intretinere deschisa si inspectata. Daca robinetul contine cartus de ajustare (cartusele de ajustare pot fi
identificate printr-o placuta de identificare de pe flansa capotei, utilizarea unei piulite de ambalare si textul ,,Fisher”
embosat sub dispozitivul de montare a furcii), va rugam sa consultati robinetele Fisher ET si EZ easy-e cu manualul
de instructiuni al cartusului de ajustare (D104358X012) pentru procedurile de intretinere corespunzatoare.
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Nota

Ori de cate ori se deranjeaza etansarea garniturii prin demontarea sau deplasarea pieselor etansate, instalati o garnitura noua
in timpul reasamblarii. Acest lucru asigura o buna etansare a garniturii deoarece este posibil ca garnitura uzata sa nu
etanseze in mod adecvat.

Lubrifierea garniturii

Nota
Garniturile ENVIRO-SEAL si HIGH-SEAL nu necesita lubrifiere.

A AVERTIZARE

Pentru a evita vatamarile corporale sau daunele asupra bunurilor determinate de incendii sau explozii, nu lubrifiati
garniturile utilizate in aplicatii cu oxigen sau in cadrul proceselor cu temperaturi peste 260°C (500°F).

Daca un gresor sau un robinet de lubrifiere/izolare (figura 2) sunt prevazute pentru PTFE/amestec sau alte etansari care
necesita lubrifiere, acestea vor fi instalate in locul dopului de {eava (elementul 14, figura 14). Folositi un lubrifiant pe baza de
silicon de buna calitate. Nu lubrifiati garniturile utilizate in aplicatii cu oxigen sau in cadrul proceselor cu temperaturi peste
260°C (500°F). Pentru a utiliza gresorul, rotifi pur si simplu surubul capacului in sensul acelor de ceasornic pentru a for{a
patrunderea lubrifiantului in cutia de etansare. Robinetul de lubrifiere/izolare functioneaza in mod similar, cu acceptia faptului
ca robinetul de izolare trebuie sa fie mai intdi deschis rotind surubul capacului si apoi inchisa dupa finalizarea lubrifierii.

Intretinerea garniturii

Nota

Pentru robinetele cu garniturda ENVIRO-SEAL, consultati manualul de instructiuni Fisher, intitulat Sistemul de etansare
ENVIRO-SEAL pentru robinetele cu tija glisanta, D101642X012, pentru instructiunile de etansare.

Pentru robinetele cu garnitura HIGH-SEAL, consultati manualul de instructiuni Fisher, intitulat Sistemul de etansare
HIGH-SEAL supus la presiune constanta, D101453X012, pentru instructiunile de etansare.

Ansamblurile robinetelor cu cartus de ajustare utilizeaza un design al piulitei de ambalare si sunt disponibile numai cu
ambalaje ENVIRO-SEAL. Daca robinetul contine cartus de ajustare (cartusele de ajustare pot fi identificate printr-o placuta de
identificare de pe flansa capotei, utilizarea unei piulite de ambalare si textul ,Fisher” embosat sub dispozitivul de montare a
furcii), va rugam sa consultati robinetele Fisher ET si EZ easy-e cu manualul de instructiuni al cartusului de ajustare
(D104358X012) pentru instructiunile de intretinere corespunzatoare privind ambalarea.

Reperele sunt preluate din figura 3 pentru garnitura cu inel PTFE in V si din figura 4 pentru garnitura PTFE/amestec daca nu
se indica altfel.

Pentru garnitura simpla cu inel PTFE in V, actionata prin arc, arcul (elementul 8) mentine o forta de etansare pe garnitura.
Daca se observa scurgeri pe elementul condus al garniturii (elementul 13), verificati pentru a va asigura ca umarul de pe
elementul condus al garniturii atinge capacul. Daca umarul nu atinge capacul, strangeti piulitele flansei de etansare
(elementul 5, figura 14) pana cand umarul se afla pe capac. Daca scurgerea nu poate fi oprita in acest fel, procedati conform
procedurii de Tnlocuire a garniturii.
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Figura 2. Gresor si robinet de lubrifiere/izolare (Optional)

0N

10A9421-A
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ROBINET DE LUBRIFIERE/IZOLARE

A0832-2

Daca exista scurgeri nedorite la alte garnituri in afara celei cu arc, incercati mai intai sa reduceti scurgerea si asigurati
o etansare a tijei strangand piulitele flansei de etansare.

Daca garnitura este relativ recent montata si strénsa pe tija clapetei de robinet si in cazul in care scurgerea nu se opreste
dupa ce au fost stranse piulitele flansei de etansare, este posibil ca tija sa fie uzata sau crestata, etansarea neputand fi
realizata. Aspectul suprafetei unei tije noi de robinet este esential pentru realizarea unei etansari bune. Daca scurgerea se
produce pe la diametrul exterior al garniturii, este posibil sa fie cauzata de crestarile sau zgarieturile din jurul peretelui cutiei de
etansare. Daca efectuati una din urmatoarele proceduri, inspectati tija robinetului si peretele cutiei de etansare pentru a
depista eventuale crestari sau zgarieturi.

inlocuirea garniturii

A AVERTIZARE

Consultati AVERTIZAREA de la inceputul sectiunii intretinerea din acest manual de instructiuni.

—_

Izolati robinetul de reglare de presiunea din conducta, eliberati presiunea de pe ambele parti ale robinetului si goliti lichidul
de proces la ambele capete ale robinetului. Daca utilizati un dispozitiv electric de actionare, blocati, de asemenea, toate
conductele care duc la acesta si eliberati toatad presiunea din dispozitivul de actionare. Utilizati proceduri de blocare pentru
a va asigura ca masurile de mai sus raman in vigoare in timp ce lucrati la echipament.

2. Deconectati orice conducte sau cabluri de la dispozitivul de actionare sau orice conducta de retur de la capac. Desfaceti
conectorul tijei, apoi demontati dispozitivul de actionare de pe robinet prin desurubarea piulitei de blocare a bridei
(elementul 15, figura 14) sau piulitele hexagonale (elementul 26, figura 14).

3. Desfaceti piulitele flansei de etansare (elementul 5, figura 14) astfel incat garnitura sa nu fie stransa pe tija robinetului.

Demontati orice componente ale indicatorului de cursa si orice piulitd de blocare a tijei de pe fileturile tijei de robinet.

A AVERTIZARE

Pentru a evita leziunile si/sau pagubele materiale cauzate de migcarea necontrolata a capacului, slabiti capacul
urmand instructiunile de la pasul urmator. Nu scoateti un capac blocat prin tragerea acestuia cu un echipament care
poate strange sau stoca energie in orice alt mod. Eliberarea brusca a energiei stocate poate provoca migcarea
necontrolata a capacului.
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Figura 3. Configuratii garnitura cu inel PTFE in V pentru capace plate si extensibile
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/i g 2 HE ADAPTOR MAMA
1 4 i 4
A ElE o mm’ Y 9 - GARNITURA TIP H
~E N ey N (ELEMENTUL 8)
= | N LN N ﬁ
7 “an? N SN N a
N7 ==t | IRl 2
= T , MoK INEL CUTIE DE
A gllﬁ HE . ETANSARE
Al = f e — C (ELEMENTUL 11)
12A8187-D 12A7814-D ! 12A7839-A

ANSAMBLUL 1 ANSAMBLUL 2 ANSAMBLUL 3 ANSAMBLUL 1 ANSAMBLUL 2 ANSAMBLUL 3 ANSAMBLUL 1 ANSAMBLUL 2 ANSAMBLUL 3 DEFLECTOR
(PRESIUNI (VACUUM) (PRESIUNI (PRESIUNI (VACUUM) (PRESIUNI (PRESIUNI (VACUUM) (PRESIUNI INFERIOR
POZITIVE) POZITIVE $I POZITIVE) POZITIVE $I POZITIVE) POZITIVE SI

VACUUM) VACUUM) VACUUM)
TIJA DE 9,5 mm (3/8 IN.) TIJA DE 12,7 mm (1/2IN.) TIJA DE 19,1, 25,4 SAU 31,8 mm
B1428:5 (3/4,1 SAU 1-1/4 IN.)

CONFIGURATII DUBLE
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Figura 4. Detaliu configuratii garnitura PTFE/amestec pentru capace plate si extensibile

f L& — DEFLECTOR SUPERIOR
§ (ELEMENTUL 12)

2 ——— ELEMENT CONDUS
AL GARNITURII
) ! (ELEMENTUL 13)

—— INEL DE ETANSARE

] (ELEMENTUL 7)
N== L‘CZE{ X — GARNITURA TIP H
il (ELEMENTUL 8)
INEL CUTIE DE ETANSARE
! (ELEMENTUL 11)
ST N o
TIJADE TIJADE TIJA DE
9,5 mm 12,7 mm 19,1, 25,4
12ra108 (3/8 |N) (1/2 |N) SAU 31,8 mm
i (344, 1
SAU 1-1/4IN.)

Tabelul 3. Indicatii pentru cuplul de strangere pentru prinderea corpului de capac(?)

DIMENSIUNE ROBINET, NPS CUPLURI DE STRANGERE $URUBURI(2)
= e SA193-B7, SA193-B8M(4. 5) SA193-B8MG: 5)
Nm Lb ft Nm Lb ft
1-1/4 sau mai putin 1 129 95 64 47
1-1/2,1-1/2x1,2sau2 x 1 2sau2x1 96 71 45 33
2-1/2 sau 2-1/2 x 1-1/2 3sau3x1-1/2 129 95 64 47
3,3x2sau3x2-1/2 4sau4dx2 169 125 88 65
4,4x2-12saudx3 6 sau 6 x 2-1/2 271 200 156 115
6 --- 549 405 366 270
8 --- 746 550 529 390
1. Ghidaj de strangere utilizand unsoare pe baza de litiu. Pentru alti lubrifianti, contactati Biroul de vanzari Emerson.
2. Determinat pe baza testelor de laborator.
3. SA193-B8M moale.
4. SA193-B8M ecruisat.
5. Pentru alte materiale, contactati biroul de vanzari Emerson.

Nota
Pasul urmator ofera, de asemenea, o garantie suplimentara asupra faptului ca presiunea din corpul robinetului a fost eliberata.

ATENTIONARE

Evitati deteriorarea suprafetelor de pozitionare cauzate de caderea ansamblului clapeta-tija de pe capac (elementul 1,
figura 14) dupa ridicarea sa partiala. Atunci cand ridicati capacul, instalati temporar o piulita de blocare pe tija
robinetului. Piulita de blocare va impiedica caderea ansamblului calpeta/tija de pe capac.
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4. Prindeti capacul cu piulite hexagonale (elementul 16, figura 16, 17 sau 20) sau cu suruburi pentru capac (neilustrate)
(elementul 1, figura 14) pe corpul robinetului (elementul 1, figura 16, 17 sau 20). Slabiti aceste piulite sau suruburile
capacului cu aproximativ 3 mm (1/8 in.). Apoi, slabiti imbinarea cu garnitura dintre corp si capac fie prin balansarea
capacului, fie prin intermediul unui mecanism de tip parghie intre capac si robinet. Actionati mecanismul de tip parghie in
jurul capacului pana cand acesta slabeste. Daca nu curge nici un lichid pe la racord, desurubati complet piulitele
hexagonale sau suruburile capacului si ridicati cu grija capacul de pe robinet.

Tabelul 4. Cuplul de strangere recomandat pentru piulitele flansei de etansare

DIAMETRU TIJA . GARNITURA TIP GRAFIT GARNITURA TIP PTFE
ROBINET gk’égﬁ‘_’zg Cuplu minim de strangere | Cuplu maxim de strangere | Cuplu minim de strangere | Cuplu maxim de strangere
mm In. Nm Lb in. Nm Lb in. Nm Lb in. Nm Lbin.
CL125, 150 3 27 5 40 1 13 2 19
9,5 3/8 CL250, 300 4 36 6 53 2 17 3 26
CL600 6 49 8 73 3 23 4 35
CL125, 150 5 44 8 66 2 21 4 31
12,7 1/2 CL250, 300 7 59 10 88 3 28 5 42
CL600 9 81 14 122 4 39 7 58
CL125, 150 11 99 17 149 5 47 8 70
19,1 3/4 CL250, 300 15 133 23 199 7 64 11 95
CL600 21 182 31 274 10 87 15 131
CL300 26 226 38 339 12 108 18 162
254 ! CL600 35 310 53 466 17 149 25 223
CL300 36 318 54 477 17 152 26 228
318 1-1/4 CL600 49 437 74 655 24 209 36 314

5. Demontati piulita de blocare si separati clapeta si tija robinetului de pe capac. Pozitionati componentele pe o suprafata de
protectie pentru a preintdmpina deteriorarea garniturii sau a suprafetelor de pozitionare.

ATENTIONARE

Pentru a preintampina orice posibila deteriorare a produsului, acoperiti deschiderea din robinet in felul urmator
pentru a impiedica patrunderea materiilor straine in cavitatea corpului robinetului.

6. Demontati garnitura capacului (elementul 10, figura 16, 17 sau 20) si acoperiti deschiderea din robinet pentru a proteja
suprafata garniturii si pentru a impiedica patrunderea materiilor straine in cavitatea corpului robinetului.

7. Demontati piulitele flangei de etansare, flansa de etangare, deflectorul superior si elementul condus al garniturii
(elementele 5, 3, 12 si 13, figura 14). Impingeti cu grija in afara toate piesele de etansare ramase din capacul de pe
laterala robinetului folosind o tija rotunda sau alta unealta ce nu va zgéaria peretele cutiei de etansare. Curatati cutia de
etansare si piesele metalice de etangare.

8. Inspectati fileturile tijei de robinet si suprafetele cutiei de etansare pentru a depista eventuale margini ascutite ce ar putea
taia garnitura. Zgarieturile sau bavurile pot provoca scurgeri din cutia de etansare sau deteriorarea noii garnituri. Daca
starea suprafetei nu poate fi imbunatatita prin operatii de slefuire usoara, inlocuiti componentele deteriorate urmand
etapele numerotate din procedura de inlocuire a dispozitivului de echilibrare.

9. Demontati invelisul de protectie de pe cavitatea corpului robinetului si instalati o noua garnitura de capac (elementul 10,
figura 16, 17 sau 20), asigurandu-va ca suprafetele de pozitionare ale garniturii sunt curate si netede. Apoi glisati capacul
peste tija si pe prezoane (elementul 15, figura 16, 17 sau 20) sau pe cavitatea corpului robinetului daca se vor utiliza, in
schimb, suruburile capacului (neilustrate).
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Nota

Efectuarea corecta a procedurilor de insurubare de la pasul 10 determina comprimarea garniturii spiralate (elementul 12,
figura 16 sau 17) sau inelul cu arc (elementul 26, figura 20) suficient pentru a incarca si etansa garnitura inelului scaunului
(elementul 13, figura 16, 17 sau 20). Determina, de asemenea, comprimarea marginii exterioare a garniturii capacului
(elementul 10, figura 16 - 20) suficient pentru a etansa conexiunea corp-capac.

Procedurile adecvate de insurubare de la pasul 10 includ - insa nu se limiteaza la - asigurarea faptului ca fileturile prezoanelor
capacului sunt curate si ca suruburile capacului sau piulitele pe prezoane sunt stranse uniform, dupa un model in zig-zag.
Strangerea unui singur surub sau a unei singure piulite de capac poate slabi un surub sau o piulita adiacent(a). Repetati
modelul de strangere in zigzag de cateva ori pana cand fiecare surub sau piulite de capac este strans(a) si pana cand se
asigura etansarea corp-capac.

Figura 5. Detaliu garnitura cu banda din grafit/cu filament pentru capace plate si extensibile

DIN GRAFIT (ELEMENTUL 7)

Q *§ ELEMENT CONDUS AL

\ N GARNITURII (ELEMENTUL 13)
NI ,
§--§ INEL DE ETANSARE CU BANDA
ﬂ= 11} DIN GRAFIT (ELEMENTUL 7)
TR

ﬁ==ﬁ INEL DE ETANSARE CU FILAMENT
'ﬂ!-r

7NN

GARNITURA TIP H (ELEMENTUL 8)

INEL CUTIE DE ETANSARE

1AA341 13097758 13897765 _ (ELEMENTUL 11)
TIJA DE TIJA DE TIJA DE
9,5 mm 12,7 mm 19,1, 25,4 $l1 31,8 mm
(3/8IN.) (1/21IN.) (3/4,1811-1/4IN.)

CONFIGURATII SIMPLE

T \ ELEMENT CONDUS AL
& R GARNITURII (ELEMENTUL 13)

INEL DE ETANSARE CU BANDA
DIN GRAFIT (ELEMENTUL 7)

M=

E _<: —‘E = INEL DE ETANSARE CU FILAMENT
B — DIN GRAFIT (ELEMENTUL 7)
H GARNITURA TIP H (ELEMENTUL 8
D—\ IR || ( )
anil Hl I INEL CUTIE DE ETANSARE
14A215-B ’ MA189-B 14A1780-B' (ELEMENTUL 11)
TIJA DE TIJA DE TIJA DE
9,5 mm 12,7 mm 19,1, 25,4 $1 31,8 mm
(3/8 IN.) (1/2IN.) (3/4,1 S11-1/4 IN.)
CONFIGURATII DUBLE
NOTA:
A5864 SAIBE DE PROTECTIE DIN ZINC, CU GROSIMEA DE 0,102 mm (0.004 IN.);

UTILIZATI CATE UNA SUB FIECARE INEL CU BANDA DIN GRAFIT.

Nota

Bolturile si piulitele trebuie instalate astfel incat marca inregistrata a producatorului si marcajul de clasificare a materialului sa
fie vizibile, permitdnd o comparate simpla cu materialele selectate si documentate in fisa de serie Emerson/Fisher furnizata cu
acest produs.
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A AVERTIZARE

in cazul in care sunt utilizate piese sau materiale de bolturi si piulite necorespunzitoare, pot apirea accidentari sau
defectarea echipamentului. Nu utilizati sau asamblati acest produs cu bolfuri sau piulite care nu sunt aprobate de
Emerson/Fisher si/sau listate pe fisa de serie furnizata cu acest produs. Utilizarea unor piese sau materiale
neaprobate poate duce la presiuni care depasesc limitele de cod sau proiectare specifice unui anumit tip de serviciu.
Instalati bolturile cu clasificarea de material si marcajul de identificare a producatorului vizibile. Contactati imediat
reprezentantul Emerson daca suspectati o discrepanta intre piesele utilizate si piesele aprobate.

10. Lubrifiati prinderea cu suruburi (nu este necesara daca se utilizeaza piulite de prezoane prelubrifiate) si realizati-o folosind
procedurile acceptate de prindere in timpul strangerii, astfel incat conexiunea corp-capac sa reziste la presiunile de
testare si la conditiile de functionare ale aplicatjei. Utilizati cuplurile de stradngere a suruburilor din tabelul 3 cu titlu indicativ.

11. Instalaii garnitura noua si piesele metalice ale cutiei de etansare conform configuratiei corespunzatoare din figura 3, 4
sau 5. Pozitionati o conducta cu margini fine peste tija robinetului si bateti usor fiecare piesa a garniturii moi in cutia de
etansare.

12. Glisati elementul condus al garniturii, deflectorul superior si flansa garniturii (elementele 13, 12 si 3, figura 14) pe pozitie.
Lubrifiati prezoanele flansei de etansare (elementul 4, figura 14) si fetele piulitelor acesteia (elementul 5, figura 14).
Instalati piulitele flansei de etansare.

13. Pentru garnitura cu inel PTFE in V, actionat prin arc, strangeti piulitele flansei de etansare pana cand umarul de pe
elementul condus al garniturii (elementul 13, figura 14) atinge capacul.

Pentru garniturile din grafit, strangeti piulitele flansei de etansare la cuplul maxim de strAngere recomandat, precizat in
tabelul 4. Apoi slabiti piulitele flansei de etansare si strangeti-le din nou la cuplul minim de stradngere recomandat, precizat
n tabelul 4.

Pentru alte tipuri de garnituri, strangeti alternativ piulitele flansei de etansare in trepte mici pana cand una dintre piulite
atinge cuplul minim de strangere recomandat, precizat in tabelul 4. Apoi strangeti piulitele ramase ale flansei de etansare
pana cand aceasta este orizontala si la un unghi de 90 de grade fata de tija robinetului.

Pentru garniturile ENVIRO-SEAL sau HIGH-SEAL cu presiune constanta, consultati nota de la inceputul sectjunii
Intretinere garnitura.

14. Montatii dispozitivul de actionare pe ansamblul robinetului si reconectati dispozitivul de actionare si tija de robinet conform
procedurii din manualul aferent de instructiuni pentru dispozitivul de actionare.

Figura 6. TSO (dispozitiv de echilibrare cu inchidere etans), Detaliu scaun moale cu protectie

/— CLAPETA EXTERIOARA
CLAPETA INTERIOARA \

s

SCAUN MOALE CU PROTECTIE /

INEL SCAUN

A7088
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intretinerea dispozitivului de echilibrare

A AVERTIZARE

Consultati AVERTIZAREA de la inceputul sectiunii intretinerea din acest manual de instructiuni.

Nota

Daca robinetul contine cartus de ajustare (verificati daca o placuta de identificare a unui cartus de ajustare este prezenta pe
capota), va rugam sa consultati robinetele Fisher ET si EZ easy-e cu manualul de instructiuni al cartusului de ajustare
(D104358X012).

ATENTIONARE

Cartusul de ajustare reprezinta o solutie de reparatie de unica folosintad. Nu se recomanda indepartarea si
reinstalarea cartusului de ajustare dupa instalarea initiala astfel incat ansamblurile robinetelor cu cartus de ajustare
sa nu accepte o strategie de intretinere deschisa si inspectata. Daca robinetul contine cartus de ajustare (cartusele
de ajustare pot fi identificate printr-o placuta de identificare de pe flansa capotei, utilizarea unei piulite de ambalare si
textul ,,Fisher” embosat sub dispozitivul de montare a furcii), va rugam sa consultati robinetele Fisher ET si

EZ easy-e cu manualul de instructiuni al cartusului de ajustare (D104358X012) pentru procedurile de intretinere
corespunzatoare.

Cu exceptia cazurilor in care se indica in mod explicit, reperele din aceasta sectiune se refera la figura 16 pentru constructiile
standard NPS 1 - 6, la figura 17 pentru detaliul Whisper Trim Ill, la figurile 18 si 19 pentru elementul interior WhisperFlo si la
figura 20 pentru detaliul Cavitrol 11l si robinetul NPS 8 ET si figurile 22 - 25 pentru R31233 DST.

Demontare
1. Demontati dispozitivul de actionare si capacul urmand pasii 1 - 6 din procedura de inlocuire a garniturii din sectiunea
Intretinere.

A AVERTIZARE

Pentru a evita vatamarile corporale cauzate de scurgerile de lichid, evitati deteriorarea suprafetelor de etansare ale
garniturii. Aspectul suprafetei tije de robinet (elementul 7) este esential pentru realizarea unei etansari bune. Suprafata
interioara a locasului sau a ansamblului locas/scut (elementul 3) sau opritorul locasului (elementul 31) este critic pentru
functionarea fara probleme a clapetei robinetului. Suprafetele de pozitionare ale clapetei robinetului (elementul 2) si ale
inelului scaunului (elementul 9) sunt esentiale pentru inchiderea corecta. In cazul in care in urma inspectiei se constata
altfel, presupuneti ca toate aceste componente se afla in stare buna si protejati-le corespunzator.

2. Demontati piulitele flangei de etangare, flansa de etansare, deflectorul superior i elementul condus al garniturii
(elementele 5, 3, 12 si 13 din figura 14). Impingeti cu grija in afara toate piesele de etansare ramase din capacul de pe
laterala robinetului folosind o tija rotunda sau alta unealta ce nu va zgaria peretele cutiei de etansare. Curatati cutia de
etansare si piesele metalice de etansare.

3. Inspectati fileturile tijei de robinet si suprafetele cutiei de etansare pentru a depista eventuale margini ascutite ce ar putea
taia garnitura. Zgéarieturile sau bavurile pot provoca scurgeri din cutia de etansare sau deteriorarea noii garnituri. Daca
starea suprafetei nu poate fi imbunatatita prin operatii de slefuire usoara, inlocuiti componentele deteriorate.

4. Demontati inelul cu arc (elementul 26) de pe robinetul NPS 8 ET sau adaptorul locasului (elementul 4) de pe orice robinet
cu dispozitiv de echilibrare limitat pana la NPS 4 si infasurati-l pentru a-l proteja.

5. Pe un robinet NPS 6 ET cu locas Whisper Trim lll sau WhisperFlo, demontati si distantierul capacului (elementul 32) si

garnitura capacului (elementul 10) de pe partea superioara a distantierului. Dupa aceea, pe orice constructie cu opritor de
locas (elementul 31), demontati opritorul de locas si garniturile aferente. Un opritor de locas Whisper Trim Il si WhisperFlo
prezinta doua capace 3/8-oli-16 UNC in care se pot instala suruburi sau buloane pentru ridicare.
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6. Demontati locasul sau ansamblul locas/scut (elementul 3), garniturile aferente (elementele 10, 11 si 12) si garnitura de
reglare (elementul 51). Daca locasul este blocat in robinet, folositi un ciocan din cauciuc pentru a lovi portiunea expusa a
locasului in mai multe puncte de pe circumferinta sa.

7. Pentru constructii diferite de dispozitivul de echilibrare TSO (cu inchidere etansa), demontati inelul scaunului sau
bucsa (elementul 9) sau scaunul discului (elementul 22), garnitura inelului scaunului (elementul 13) si adaptorul inelului
scaunului (elementul 5) si garnitura adaptorului (elementul 14) atunci cand sunt utilizate pe un inel de scaun cu dispozitiv
de echilibrare limitat. Constructiile cu scaun PTFE folosesc un disc (elementul 23), suprapus intre scaunul si opritorul
discului (elementul 21).

8. Pentru constructiile cu dispozitiv de echilibrare TSO (cu inchidere etansa), efectuati urmatorii pasi (consultati
figurile 6 si 7):
a. Demontati dispozitivul de blocare, inelul de sustinere, inelele antiextrudare si segmentul pistonului.
b. Desfaceti suruburile care fixeaza clapeta exterioara pe clapeta interioara.

c. Folosind o cheie cu banda sau un instrument similar, desurubati clapeta exterioara de pe clapeta interioara. Nu
deteriorati suprafetele ghidajului clapetei exterioare.

d. Demontati scaunul moale cu protectie.
e. Inspectati piesele pentru a depista eventualele deteriorari si inlocuiti daca este necesar.

9. Pentru toate constructiile, inspectati componentele pentru a depista uzuri sau deteriorari ce ar putea impiedica
functionarea corespunzatoare a robinetului. Inlocuiti sau reparati componentele dispozitivului de echilibrare conform
procedurii urmatoare pentru etangarilor metalice suprapuse sau alte proceduri de intretinere a clapetelor de robinete,
dupa caz.

Demontare pentru constructiile DST R31233

1. Demontati dispozitivul de actionare si capacul urménd pasii 1 - 6 din procedura de inlocuire a garniturii din sectiunea
Jntrefinere”.

2. Demontati piulitele flangei de etansare, flansa de etansare, deflectorul superior si elementul condus al garniturii
(elementele 5, 3, 12 si 13 din figura 14). Impingeti cu grija in afara toate piesele de etansare ramase din capacul de pe
laterala robinetului folosind o tija rotunda sau alta unealta ce nu va zgaria peretele cutiei de etansare. Curatati cutia de
etansare si piesele metalice de etansare.

3. Inspectati fileturile tijei de robinet si suprafetele cutiei de etansare pentru a depista eventuale margini ascutite ce ar putea
taia garnitura. Zgarieturile sau bavurile pot provoca scurgeri din cutia de etansare sau deteriorarea noii garnituri. Daca
starea suprafetei nu poate fi imbunatatita prin operatii de slefuire usoara, inlocuiti componentele deteriorate.

4. Ridicati cu grija ansamblul obturator robinet/tija (elementul 5) din robinet si protejati suprafetele tijei si a capacului.

ATENTIE

La ridicarea ansamblului obturator robinet/tija in afara robinetului (elementul 5), asigurati-va ca elementele carcasei
(elementele 2 sau 2A si 2B si elementul 4) raman in robinet. Acest lucru va preveni deteriorarea carcasei, care ar
putea fi cauzata de caderea acesteia inapoi in robinet dupa ce fusese ridicata partial. Fiti atenti pentru a evita

deteriorarea suprafetelor de etansare ale garniturii.

Aspectul suprafetei tijei de robinet este esential pentru realizarea unei etansari bune. Suprafata interioara a carcasei este
esentiala pentru functionarea fara probleme a obturatorului de robinet si pentru a realiza o etansare cu inelul de etansare
(elementul 8). Suprafetele de montare ale obturatorului robinetului si inelului de sprijin (daca este cazul, unele modele pot
integra inelul de sprijin in carcasa ca element unic) pe o constructie cu sprijin metalic sunt esentiale pentru inchiderea stransa.
Presupuneti ca toate aceste componente se afla in stare buna si protejati-le corespunzator, cu exceptia cazului cand se
stabileste altfel in urma inspectiei.

5. Indepartati garniturile infisurate de etansare (inelul de sarciné utilizat in modelul NPS 8 asa cum este prezentat in
figura 25) din partea de sus a carcasei (elementul 2) (unele modele pot face referire la carcasa drept carcasa superioara,
elementul 2A).

6. Indepartati carcasa (elementul 2) sau carcasa superioara (elementul 2A), distantierul capacului (elementul 3, daca este
cazul), inelul de sprijin (elementul 4, daca este cazul, unele modele pot integra inelul de sprijin in carcasa ca element
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unic), si restul de elemente ale carcasei elementele (2A si 2B, daca este cazul) de la corpul robinetului. Se utilizeaza o
garnltura intre carcasa si corp. Daca este cazul, garnlturlle de etansare sunt, de asemenea, utilizate intre custi sau intre
cusca si inelul scaunului. Inlaturati si eliminati aceste garnituri. Garniturile nu trebuie reutilizate.

Nota

Modelul NPS 6 (a se vedea figura 24) utilizeaza metoda de ambalare a pieselor interioare unice, astfel incéat distantierul
pentru capac (elementul 3) trebuie scos primul, urmat de garniturile infasurate Tn spirala (elementul 65) si partile
superioare/inferioare ale carcasei (2A si 2B). Distantierul capacului are doua orificii de filetare de 1/4-20 in care pot fi instalate

suruburi sau suruburi pentru ridicare.

7. Inspectati piesele pentru uzura sau deteriorari care ar putea impiedica exploatarea corespunzatoare a robinetului. Toate
suprafetele garniturii de pe piesele interioare si din corp trebuie curatate de orice reziduuri de grafit si trebuie sa nu prezinte
indoituri si zgarieturi. Suprafetele de sprijin ale obturatorului robinetului si ale inelului de sprijin trebuie sa nu prezinte
indoituri, zganetun sau orice alte deteriorari pentru oprirea corecta. InIocum sau reparati piesele interioare dupa caz.

Scaune metalice suprapuse

ATENTIONARE

Pentru a evita deteriorarea ansamblului capacului de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL, nu incercati sa
suprapuneti suprafetele metalice de pozitionare. Modelul ansamblului impiedica rotirea tijei si orice roire fortata de
suprapunere va deteriora componentele interne ale capacului de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL.

Cu exceptia ansamblului capacului de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL cu constructii de scaune metalice, suprafetele
suprapuse de pozitionare ale clapetei robinetului si inelul scaunului sau bucsa (elementele 2 si 9, figura 16, 17 sau 20) pot
imbunatati inchiderea. (Crestarile adanci ar trebui sa fie mai degraba uzinate decét polizate.) Folositi un compus de

suprapunere de buna calitate, cu amestec cu granulatie de la 280 la 600. Aplicati compusul pe partea inferioara a clapetei

robinetului.

Asamblati robinetului astfel incat locasul, opritorul locasului si distantierul capacului (daca este utilizat) sa fie pe pozitie si
capacul sa fie strans pe corpul robinetului. Un maner simplu poate fi realizat printr-o bucata de fier, prinsa pe tija clapetei
robinetului cu piulife. Roti{i alternativ manerul in fiecare directie pentru a suprapune scaunele. Dupa suprapunere, scoateti
capacul si curatati suprafetele de pozitionare. Asamblati complet conform descrierii din sectiunea Asamblare a procedurii de
intretinere a dispozitivului de echilibrare si testati inchiderea robinetului. Repetati procedura de suprapunere daca scurgerea
este Tn continuare abundenta.
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Figura 7. Dispozitiv tipic de echilibrare TSO
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intretinerea clapetei robinetului

Cu exceptia cazurilor in care se indica in mod explicit, reperele din aceasta sectiune se refera la figura 16 pentru constructiile
standard NPS 1 - 6, la figura 17 pentru Whisper Trim Ill, la figurile 18 si 19 pentru dispozitivul de echilibrare WhisperFlo si la
figura 20 pentru Cavitrol Ill si robinetul NPS 8 ET.

ATENTIONARE

Pentru a evita etansarea precara a inelului de pe tija robinetului (elementul 28), fiti atenti sa nu zgariati suprafetele
canelurii inelului din clapeta robinetului sau suprafete ale inelului de schimb.

Cu clapeta robinetului (elementul 2) demontata conform sectiunii Demontare din procedura de intretinere a dispozitivului
de echilibrare, procedati in mod corespunzator:

-

Pentru inelul de etansare din doua piese, inelul nu poate fi folosit din nou deoarece este un inel inchis ce trebuie sa
fie desfacut si/sau taiat de pe canelura. Dupa demontarea inelului de etansare, inelul de sustinere din elastomer
(elementul 29), care este, de asemenea, un inel inchis, poate fi desfacut de pe canelura.

ATENTIONARE

Pentru a evita deteriorarea inelului de etansare, intindeti-l incet si usor pentru procedura urmatoare. Evitati socurile
puternice asupra inelului.
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Pentru a instala un nou inel de etansare din doua piese, aplicati un lubrifiant universal pe baza de silicon pe inelul de
sustinere si pe inelul de etansare (elementele 29 si 28). Pozitionati inelul de sustinere peste tija (elementul 7) si in
canelura. Pozitionati inelul de etansare peste partea superioara a clapetei robinetului (elementul 2) astfel incat acesta sa
intre In canelura pe o parte a clapetei robinetului. Intindeti incet si usor inelul de etansare si trageti-I peste marginea
superioara a clapetei robinetului. Trebuie sa se astepte pana cand materialul PTFE din inelul de etansare sa se raceasca
in timpul procedurii de intindere pentru a evita loviturile puternice asupra inelului. Intinderea inelului de etansare peste
clapeta robinetului poate sa il faca sa para slabit in canelura, nsa acesta se va contracta la dimensiunea initiala dupa
introducerea in locas.

Pentru inelul de etansare actionat cu arc, inelul utilizat pe o clapeta de robinet cu un diametrul al aperturii de 136,5 mm
(5.375 in.) sau mai putin poate fi demontat fara a-l deteriora desfacand mai intai inelul opritor (elementul 27) cu ajutorul
unei surubelnite. Dupa aceea, glisati cu grija inelul metalic de sustinere (elementul 29) si inelul de etansare (elementul 28)
de pe clapeta robinetului (elementul 2). Inelul de etansare actionat cu arc, utilizat pe o clapeta de robinet cu un diametru al
aperturii de 178 mm (7 in.) sau mai mare, trebuie sa fie desfacut si/sau taiat cu grija de pe canelura. Prin urmare, acesta
nu poate fi reutilizat.

Un inel de etansare actionat cu arc trebuie sa fie instalat astfel incat partea sa deschisa sa fie orientata catre tija
robinetului sau catre scaunul clapetei, in functie de directia fluxului, conform ilustratiei din vederea A a figurii 16 sau 20.
Pentru a instala un inel de etangare actionat cu arc pe o clapeta de robinet cu un diametrul al aperturii de 136,5 mm
(5.375 in.) sau mai putin, glisati inelul de etansare (elementul 28) pe tija robinetului si apoi inelul metalic de sustinere
(elementul 29). Dupa aceea instalati inelul opritor (elementul 27) introducand un capat in canelura si, in timp ce rotiti
clapeta, apasati inelul in canelura. Fiti atenti sa nu zgariati suprafetele inelului sau ale clapetei.

ATENTIONARE

Pentru a evita deteriorarea inelului de etansare, intindeti-l incet si usor pentru procedura urmatoare. Evitati socurile
puternice asupra inelului.

Pentru a instala inelul de etansare pe o clapeta de robinet cu un diametru al aperturii de 178 mm (7 in.) sau mai mare,
ungeti-l cu un lubrifiant universal pe baza de silicon. Apoi intindeti usor inelul de etansare si trageti-l peste marginea
superioara a clapetei robinetului. Trebuie s& se agtepte pana cand materialul PTFE din inelul de etangare s& se raceasca in
timpul procedurii de intindere pentru a evita loviturile puternice asupra inelului. Intinderea inelului de etansare peste clapeta
robinetului poate sa il faca sa para slabit in canelura, insa acesta se va contracta la dimensiunea initiala dupa introducerea
in locas.

ATENTIONARE

Nu reutilizati niciodata o tija veche sau un adaptor vechi cu o clapeta de robinet noua. Utilizarea unei tije sau a unui
adaptor vechi cu o clapeta noua impune efectuarea unei noi gauri pentru stift in tija (sau adaptor, in cazul in care se
utilizeaza un capac de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL). Perforarea slabeste tija sau adaptorul si poate cauza
defectarea acesteia. Totusi, o clapeta uzata de robinet poate fi reutilizata cu o tija noua sau cu un adaptor nou, cu
exceptia cazului in car exista un dispozitiv de echilibrare Cavitrol Ill.

Nota

Clapeta robinetului si tija acesteia pentru dispozitivul de echilibrare Cavitrol Ill cu 2 trepte sunt un set compatibil si trebuie sa
fie comandate Tmpreuna. Daca este deteriorata clapeta robinetului Cavitrol lll cu 2 trepte sau tija acesteia, inlocuiti Tntregul
ansamblu (elementul 2, figura 20).

Pentru capacele plate si capacele extensibile stil 1, clapeta robinetului (elementul 2), tija robinetului (elementul 7) si stiftul
(elementul 8) sunt disponibile complet asamblate. Consultati tabelele 2, 7 si 8 ale ansamblurilor clapetei si tijei de robinet din
Lista de piese.

2. Pentru a inlocui tija robinetului (elementul 7), extrageti stiftul (elementul 8). Desurubati clapeta robinetului de pe tija sau
adaptor.
3. Pentru a inlocui adaptorul (elementul 24, figura 14) pe capacele de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL, pozitionati

ansamblul tijei clapetei si clapeta robinetului intr-o mandrina cu gheare moi sau alt tip de menghina astfel incat ghearele
séa prinda o portiune din clapeta robinetului care nu are rol de suprafata de pozitionare. Extragei stiftul (elementul 36,
figura 14). Intoarceti ansamblul tijei clapetei in mandrina cu gheare moi sau in menghina Prindeti suprafetele plate de
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pe tija robinetului exact sub fileturile pentru conectarea dispozitivului de actionare/tijei. Desurubati ansamblul clapeta

robinet/adaptor (elementul 24, figura 14) de pe ansamblul tijei robinetului (elementul 20, figura 14).

4. Tnsurubati tija noud sau adaptorul nou in clapeta robinetului. Strangeti la valoarea cuplului mentionat& in tabelul 5.
Consultati tabelul 5 pentru a selecta dimensiunea corespunzatoare a orificiului. Perforati tija sa adaptorul folosind ca
ghidaj orificiul din clapeta robinetului. Indepartati aschiile sau bavurile si introduceti un stift nou pentru a fixa ansamblul.

Tabelul 5. Cuplu de strangere ansamblu racord tija robinet si inlocuire stift

DIAMETRU TIJA ROBINET CUPLU DE STRANGERE, MINIM - MAXIM DIMENSIUNE ORIFICIU

mm In. Nm Lb ft mm In.

9,5 3/8 40 - 47 25-35 2,41-2,46 0.095 - 0.097
12,7 1/2 81-115 60 - 85 3,20 - 3,25 0.126 - 0.128
19,1 3/4 237 - 339 175 - 250 4,80 - 4,88 0.189-0.192
25,4 1 420 - 481 310 - 355 6,38 - 6,45 0.251 - 0.254
31,8 1-1/4 827 - 908 610 - 670 6,38 - 6,45 0.251-0.254

5. Pentru capacele de etangare cu burdufuri ENVIRO-SEAL, prindeti partile plate ale tijei care iese din partea superioara
a carcasei burdufurilor cu o mandrina cu gheare moi sau alt tip de menghina. Insurubati ansamblul clapeta robinet/adaptor
pe tija robinetului. Strangeti dupa cum este necesar pentru a alinia orificiul stiftului din tija cu unul din orificiile din adaptor.
Fixati adaptorul pe tija cu un stift nou.

intretinerea obturatorului robinetului pentru constructile DST R31233

Cu exceptia cazului in care sunt indicate, reperele din aceasta sectiune sunt mentionate in figurile 22 - 25 pentru NPS 3-8
pentru constructii cu robineti DST R31233.

O data ce obturatorul de robinet a fost indepartat, in conformitate cu sectiunea Dezasamblare piese interioare din acest
manual, procedaii dupa caz:

1. Inspectati obturatorul de robinet (5) si tija pentru a vedea daca prezinta indoituri, zgarieturi sau alte deteriorari care ar
impiedica functionarea corecta a robinetului. Daca este necesara inlocuirea oricarui element, inlocuiti-1 drept obturator de
robinet complet si ansamblu de tija (elementul 5).

2. Toate piesele interioare DST utilizeaza inelul de etansare cu actionare prin resort (elementul 8) ca element de etansare
ntre obturator si carcasa (elementul 2 sau 2A). Inelul de etansare cu actionare prin resort poate fi scos scotand mai intéi
inelul de fixare (elementul 10) cu o surubelnita. Dupa aceea, glisati cu grija inelul metalic de sustinere (elementul 29) si
inelul de etangare (elementul 28) de pe clapeta robinetului (elementul 2). Inspectati inelul de fixare si inelul de rezerva
pentru a vedea daca prezinta deteriorari si inlocuiti-le, dupa caz. Eliminati inelul de etansare al obturatorului vechi si inelul
antiextrudare.

3. Inelul de etansare cu actionare prin resort (elementul 8) trebuie instalat astfel incat partea deschisa sa fie indreptata spre
punctul de sprijin al obturatorului, asa cum se indica in figurile 22 - 25. Pentru a instala inelul de etansare cu actionare prin
resort pe un obturator de robinet, ungeti-l mai intai cu un lubrifiant pe baza de silicon pentru uz general, apoi glisati cu grija
inelul de etansare (elementul 8) si inelul anti-extrudare (elementul 63) pe obturatorul robinetului urmat de inelul de rezerva
metalic (9). Dupa aceea instalati inelul opritor (elementul 10) introducand un capat in canelura, in timp ce rotiti clapeta,
apasati inelul in canelura. Fiti atenti sa nu zgariati suprafetele inelului sau ale obturatorului.

ATENTIONARE

Pentru a evita deteriorarea inelului de etansare (elementul 8), intindeti-l incet si usor inainte de asamblare. Evitati
socurile puternice asupra inelului.

Asamblare

Cu exceptia cazurilor in care se indica in mod explicit, reperele se refera la figura 16 pentru constructiile standard NPS 1 - 6, la
figura 17 pentru detaliul Whisper Trim Ill, la figurile 18 si 19 pentru detaliul WhisperFlo si la figura 20 pentru detaliul Cavitrol |1l
si robinetul NPS 8 ET.

1. La o constructie cu inel de scaun cu dispozitiv de echilibrare limitat, instala{i garnitura adaptorului (elementul 14) si
adaptorul inelului de scaun (elementul 5).

2. Instalati garnitura inelului scaunului (elementul 13), inelul scaunului sau bucsa (elementul 9) sau scaunului discului
(elementul 22). La o constructie cu scaun PTFE, instalati discul si opritorul discului (elementele 21 si 23).

18



Manual de instructiuni Robinet ET
D100398X0RO August 2021

3. Instalati locasul sau ansamblul locas/scut (elementul 3). Se accepta orice orientare rotativa a locasului sau a ansamblului
fata de corpul robinetului. Un locas Whisper Trim Il proiectat la nivelul A3, B3 si C3 poate fi instalat cu ambele capete in
sus. Ansamblul locas/scut de nivelul D3 sau ansamblul de locas Cavitrol lll, trebuie sa fie instalate insa cu capatul
modelului de orificiu 1anga inelul scaunului. Daca se utilizeaza un opritor de locas (elementul 31), pozitionati-l deasupra
locasului.

4. Pentru constructii diferite de dispozitivul de echilibrare TSO (cu inchidere etansa), glisati clapeta robinetului
(elementul 2) si ansamblul tijei sau clapeta robinetului si ansamblul de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL in locas.
Asigurati-va ca inelul de etansare (elementul 28) este cuplat uniform in camera de intrare de pe partea superioara
a locasului (elementul 3) sau opritorul locasului (elementul 31) pentru a evita deteriorarea inelului.

5. Pentru constructiile cu dispozitiv de echilibrare TSO (cu inchidere etansa), efectuati urmatorii pasi (consultati
figurile 6 si 7).

a. Infiletati clapeta exterioaré pe clapeta interioard pana cand piesele se aseaza metal pe metal, folosind o cheie cu
banda sau un instrument similar care sa nu deterioreze suprafetele ghidajului clapetei exterioare.

b. Marcati partea superioara a clapetei interioare si a clapetei exterioare cu marcaje de aliniere n pozitia de asamblare.

c. Dezasamblati clapeta exterioara de pe cea interioara si instalati garnitura peste clapeta interioara astfel incat garnitura
sa se afle sub zona filetata.

d. Tnsurubati clapeta exterioara pe cea interioara si strangeti folosind o cheie cu banda sau un instrument similar pana
cand marcajele de aliniere se potrivesc. Acest lucru va asigura asezarea metal pe metal a componentelor clapetei si
comprimarea adecvata a garniturii. Nu deteriorati suprafetele ghidajului clapetei exterioare.

e. Instalati suruburile de fixare centrand clapeta interioara in clapeta exterioara si strangeti la un cuplu de 11 Nm (8 Ib ft).

f. Asamblati segmentul pistonului, inelele antiextrudare inelul de rezerva si elementul de fixare.

6. Pentru toate construcitiile, pozitionati garniturile (elementele 12, 11 sau 14 daca sunt utilizate si 10) si garnitura de
reglare (elementul 51) pe partea superioara a locasului sau a opritorului locasului. Daca exista un adaptor de locas
(elementul 4) sau un distantier de capac (elementul 32), fixati-| pe locas sau pe garniturile opritorului de locas si pozitionati
alta garnitura cu placi plate (elementul 10) pe partea superioara a adaptorului sau distantierului. Daca exista doar un
opritor de locas, pozitionati altd garnitura cu placi plate pe opritor.

Cu un robinet NPS 8 ET, instalati inelul de actionare (elementul 26).
Montati capacul pe corpul robinetului si finalizati asamblarea urmand pasii 10 - 14 din procedura de inlocuire a garniturii.
Asigurati-va ca respectati nota furnizata Thainte de pasul 10.

Asamblare pentru constructiile DST R31233

Dupa finalizarea intregii operatii de intretinere a dispozitivului de echilibrare, reasamblati robinetul respectand pasii numerotati
de mai jos. Asigurati-va ca toate suprafetele garniturilor au fost curatate bine.

ATENTIONARE

Inspectati suprafetele garniturii tuturor pieselor. Aceste suprafete trebuie sa se prezinte in stare buna, cu toate
materiile straine indepartate. Bavurile mici cu o inaltime mai mica de aproximativ 0,076 mm (0,003 inci) (grosimea
unui fir de par) pot fi ignorate. Zgarieturile sau arsurile de-a lungul imbinarilor prin dinti nu sunt permise sub nicio
forma, deoarece vor impiedica etansarea corespunzatoare a garniturilor.

Procedati corespunzator:

Pentru constructii cu carcasa monobloc:

1. Instalati garnitura corp-carcasa (19) in suprafata garniturii din partea de jos a corpului robinetului (elementul 1). Instalati
carcasa (elementul 2) in corpul robinetului, avand grija ca garnitura sa ramana aliniata corect.

2. Tn cazul in care in ansamblu se utilizeaz& un distantier pentru capac (elementul 3), instalati o noua garnituré pentru
distantierul corp-capac (elementul 68) n canelura din partea de sus a robinetului. Coborati distantierul capacului pe corpul
robinetului.
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3. Instalati garniturile de infasurare in spirala (elementul 65) pe partea de sus a carcasei (elementul 2).

4. Instalati inelul de etansare nou (elementul 8) pe obturatorul robinetului (consultati sectiunea Intretinerea obturatorului
robinetului). Inspectati-l si inlocuiti-l, daca este necesar. Instalati ansamblul obturator robinet/tija (elementul 5) in carcasa
(elementul 2), avand grija sa nu deteriorati inelele, asigurati-va ca ansamblul obturator/tija este centrat corect pe pozitia de
fixare. De asemenea, asigurati-va ca piesele de etansare ale obturatorului robinetului sunt cuplate uniform de sanfren in
diametrul interior superior al carcasei (elementul 2).

5. Instalati o garnitura noua pentru capac (elementul 11) in canelura garniturii distantierului capacului (elementul 3, daca este
prevazut). Glisati capacul (elementul 18) peste tija robinetului si finalizati montarea in conformitate cu pagii 11-15 din
sectiunea Inlocuire garnitura. Asigurati-va ca respectati nota si atentionarea inainte de pasul 11.

Pentru constructii cu elemente cu mai multe carcase:

1. Instalati garnitura corp-carcasa (19) in suprafata garniturii din partea de jos a corpului robinetului (elementul 1). Instalati
carcasa inferioara (elementul 2B) in corpul robinetului, avand grija ca garnitura sa ramana in aliniere corecta.

2. Tn cazul in care o piesd separaté a inelului de sprijin (elementul 4) este utilizata in ansamblu (a se vedea Figura 25),
montati garnitura (elementul 12) in suprafata de sprijin a garniturii din partea de sus a carcasei inferioare (elementul 2B).
Montati inelul de sprijin (elementul 4) in corpul robinetului, avand grija ca garnitura sa ramana aliniata corect. Inelul de
sprijin trebuie sa se potriveasca deasupra bosajului de ghidare de pe carcasa inferioara.

3. Incazul in care in ansamblu se utilizeaza un distantier pentru capac (elementul 3), instalati o noua garnitura pentru
distantierul corp-capac (elementul 68) in canelura din partea de sus a corpului robinetului (elementul 1). Coborati
distantierul capacului pe corpul robinetului. Pentru modelul NPS 6, carcasa superioara (elementul 2A) trebuie instalata
prima, apoi distantierul capacului (3).

Pentru NPS 6, in 3 trepte (consultati figura 24), se utilizeaza o garnitura (elementul 12) intre carcasa superioara
(elementul 2A) si carcasa inferioara (elementul 2B). Instalati garnitura in suprafata de sprijin a garniturii din partea de sus
a carcasei inferioare (elementul 2B). Instalati carcasa superioara (elementul 2A) in corpul robinetului, avand grija ca
garnitura sa ramana aliniata corect. Carcasa superioara (elementul 2A) trebuie sa se potriveasca deasupra bosajului de
ghidare de pe carcasa inferioara (elementul 2B). Instalati apoi garniturile de infasurare in spirala (elementul 65) si apoi
distantierul capacului (elementul 3).

4. Instalati carcasa superioara (elementul 2A) pe partea de sus a inelului de sprijin (elementul 4) sau a carcasei inferioare
(elementul 2B), in functie de diferitele constructii. Trebuie acordata atentie pentru a va asigura ca aveti o orientare si o
potrivire corespunzatoare. Instalati garnitura de infasurare Tn spirala (elementul 65) sau inelul de sarcina (elementul 69 din
figura 25) pe partea de sus a carcasei superioare (elementul 2A).

5. Instalati elementul de etansare nou pe obturatorul robinetului (consultati sectiunea intretinerea obturatorului robinetului).
Inspectati-l si inlocuiti-, daca este necesar. Instalati ansamblul obturator robinet/tija (elementul 5) in carcasa/carcase,
avand grija sa nu deteriorati inelele, asigurati-va ca ansamblul obturator/tija este centrat corect pe pozitia de fixare. De
asemenea, asigurati-va ca piesele de etansare ale obturatorului robinetului sunt cuplate uniform de sanfren in diametrul
interior superior al carcasei.

6. Instalati o garnitura noua pentru capac (elementul 11) in canelura garniturii distantierului capacului (elementul 3, daca este
prevazut). Glisati capacul (elementul 18) peste tija robinetului si finalizati montarea in conformitate cu pasii 11-15 din
sectiunea Inlocuire garnitura. Asigurati-va ca respectati nota si atentionarea nainte de pasul 11.

Capac de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL

inlocuirea unui capac plat sau extensibil cu un capac de etansare cu burdufuri
ENVIRO-SEAL (Ansamblu tija/burdufuri)

1. Demontati dispozitivul de actionare si capacul urmand pasii 1 - 5 din procedura de inlocuire a garniturii din sectiunea
Intretinere.

2. Demontati cu grija ansamblul clapeta robinet/tija de pe corpul robinetului. Daca este necesar, ridicati si locasul.

ATENTIONARE

Pentru a preintampina orice posibila deteriorare a produsului, acoperiti deschiderea din robinet in felul urmator
pentru a proteja suprafetele de etansare si pentru a impiedica patrunderea materiilor straine in cavitatea corpului
robinetului.
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3. Indepartati si aruncati garnitura existent a capacului. Acoperiti deschiderea din corpul robinetului pentru a proteja
suprafata de etansare si pentru a impiedica patrunderea materiilor straine in cavitatea corpului robinetului.

Nota

Ansamblul tija/burdufuri ENVIRO-SEAL pentru robinetele easy-e este disponibil numai cu o conexiune clapeta/adaptor/tija
filetata si perforata. Clapeta existenta a robinetului poate fi reutilizatd cu noul ansamblu tija/burdufuri sau se poate instala
o clapeta noua.

&

Inspectati clapeta existenta a robinetului. Daca aceasta clapeta se afla in stare buna, poate fi reutilizatd cu noul ansamblu
tija/burdufuri ENVIRO-SEAL. Pentru a demonta clapeta existenta a robinetului de pe tija, pozitionati mai intai ansamblul
tijei clapetei existente si clapeta robinetului intr-o mandrina cu gheare moi sau alt tip de menghina astfel incat ghearele sa
prinda o portiune din clapeta robinetului care nu are rol de suprafata de pozitionare. Extrageti sau scoateti prin desurubare
stiftul (elementul 8).

o

Intoarceti ansamblul tijei clapetei in mandrina cu gheare moi sau in menghina Prindeti tija robinetului dintr-un loc adecvat
si desurubati clapeta existenta din tija robinetului.

Tabelul 6. Cuplul de strangere recomandat pentru piulitele flansei de etansare cu burdufuri
ENVIRO-SEAL

CUPLU MINIM DE STRANGERE CUPLU MAXIM DE STRANGERE

DIMENSIUNE DIAMETRU TIJA ROBINET

ROBINET, NPS PRIN GARNITURA Nm Lb in. Nm Lbin.
1-2 12 2 22 4 33
3-8 1 5 44 8 67

ATENTIONARE

La instalarea unei clapete de robinet pe ansambilul tija/burdufuri ENVIRO-SEAL, tija robinetului nu trebuie sa fie
rotita. Poate surveni deteriorarea burdufurilor.

Pentru a evita deteriorarea produsului, nu prinde{i carcasa burdufurilor sau alte par{i ale ansamblului tija/burdufuri.
Prindeti numai suprafetele plate de pe tija, acolo unde iese din partea superioara a carcasei burdufurilor.

Nota
Ansamblul tija/burdufuri ENVIRO-SEAL prezinta o tija cu o singura piesa.

ATENTIONARE

Pentru a evita deteriorarea produsului, nu prinde{i clapeta robinetului sau alte suprafete de pozitionare din procedura
urmatoare.

o

Pentru a atasa o clapeta de robinet pe tija unui ansamblu nou tija/burdufuri ENVIRO-SEAL, atasati mai intai clapeta pe
adaptor (elementul 24). Localizati adaptorul. Observati ca nu a fost efectuata o gaura in fileturile unde clapeta se
fnsurubeaza pe adaptor. Fixati clapeta robinetului intr-o mandrina cu gheare moi sau alt tip de menghina. Nu prindeti
clapeta de niciuna din suprafetele de pozitionare. Pozitionati clapeta in mandrind sau menghina pentru Tnsurubarea
usoara a adaptorului. Infileta{i adaptorul pe clapeta robinetului si strangeti-l la valoarea corespunzatoare a cuplului de
strangere.

N

Selectati un burghiu cu dimensiune adecvata si perforati prin adaptor folosind ca ghidaj orificiul din clapeta robinetului.
Indepartati spanul metalic sau bavurile si introduceti un stift nou pentru a fixa intregul ansamblu clapeté/adaptor.

©

Atasati ansamblul clapeta/adaptor de ansambilul tija/burdufuri ENVIRO-SEAL fixand mai intai ansamblul tija/burdufuri
intr-o mandrina cu gheare moi sau alt tip de menghina astfel incat ghearele mandrinei sau ale menghinei sa prinda partea
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plata a tijei care iese prin partea superioard a carcasei burdufurilor. Insurubati ansamblul clapeta robinet/adaptor pe tija
robinetului. Strangeti dupa cum este necesar pentru a alinia orificiul stiftului din tija cu unul din orificiile din adaptor. Fixati
adaptorul pe tija cu un stift nou.

9. Inspectati inelul scaunului (elementul 9) si componentele scaunului moale (elementele 21, 22 si 23); inlocuiti daca este

necesar.

10. Pozitionati o garnitura noua (elementul 10) in corpul robinetului in locul garniturii capacului. Instalati noul ansamblu
tija/burdufuri cu clapeta robinetului/adaptor pozitionandu-I in corpul robinetului, deasupra noii garnituri a burdufurilor.

11. Pozitionati o garnitura noua (elementul 22) peste ansambilul tija/burdufuri. Pozitionati capacul nou ENVIRO-SEAL peste
ansamblul tija/burdufuri.

Figura 8. Configuratii de etansare PTFE pentru utilizarea pe capacele de etansare cu burdufuri

ENVIRO-SEAL

A5863

DEFLECTOR SUPERIOR
C S (ELEMENTUL 12) ———— 1 S

BUCSA (ELEMENTUL 13)
SET DE ETANSARE:

PN

(ELEMENTUL 6)
ADAPTOR MAMA INEL__ | | |5
5 \' E Y DE ETANSARE N | B
ADAPTOR TATA N
INEL DE )
COMPRIMARE /] DISTANTIER
ELEMENTUL 39 S (ELEMENTUL 8)
b ARC | | DISTANTIER ﬁ 4
(ELEMENTUL 8) /
| ‘/(ELEMENTUL 8)
34 INEL DE !
12B4182-A'SHT 1 COMPRIMARE 12B4185-A SHT 1 12B4182-A SHT 2 12B4185-A SHT 2
(ELEMENTUL 39)
TIJA DE TIJA DE TIJA DE TIJA DE
9,5 mm 12,7 mm 9,5 mm 12,7 mm
(3/18IN.) (1/2IN.) (3/8 IN.) (1/2IN.)
PENTRU COMPONENTE CUTIEI PENTRU TOATE MATERIALELE CUTIEI DE
DE ETANSARE S31600 (316 SST) ETANSARE CU EXCEPTIA S31600
CONFIGURATII SIMPLE
ITI_ S
P
BUCSA (ELEMENTUL 13) —/ DEFLECTOR
A Y _ SUPERIOR
< | B (ELEMENTUL 12)
K BUCSA A BUCSA

(ELEMENTUL 13)

(ELEMENTUL 13) — 7|

SET DE ETANSARE:

(ELEMENTUL 6) -
ADAPTOR MAMA INEL: t
DE ETANSARE 2

) IO)]

DISTANTIER

P A\ V)

2] (ELEMENTUL 8) A\ iy
[A| ADAPTOR TATA
=
A DISTANTIER
/] (ELEMENTUL 8)
INEL DE
COMPRIMARE %
12B4183-A (ELEMENTUL 39) 18A0906-D 18A5338-A

TIJA DE TIJA DE TIJA DE

9,5 mm 12,7 mm (1/2 IN.) 12,7 mm (1/2 IN.)

(3/81IN.) PENTRU PENTRU ROBINETELE

ROBINETELE NPS 2 NPS 3 §1 4

CONFIGURATII DUBLE

Nota

Bolfurile si piulitele trebuie instalate astfel incat marca inregistrata a producatorului si marcajul de clasificare a materialului sa
fie vizibile, permitadnd o comparate simpla cu materialele selectate si documentate in fisa de serie Emerson/Fisher furnizata cu

acest produs.
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A AVERTIZARE

in cazul in care sunt utilizate piese sau materiale de bolturi si piulite necorespunzitoare, pot apirea accidentari sau
defectarea echipamentului. Nu utilizati sau asamblati acest produs cu bolturi sau piulite care nu sunt aprobate de
Emerson/Fisher si/sau listate pe fisa de serie furnizata cu acest produs. Utilizarea unor piese sau materiale
neaprobate poate duce la presiuni care depasesc limitele de cod sau proiectare specifice unui anumit tip de serviciu.
Instalati bolturile cu clasificarea de material si marcajul de identificare a producatorului vizibile. Contactati imediat
reprezentantul Emerson daca suspectati o discrepanta intre piesele utilizate si piesele aprobate.

12. Lubrifiati corespunzator capacul si buloanele. Instalati si strangeti capacul cu piulite hexagonale la cuplul adecvat de
strangere.

13. Instalafi garnitura noua si piesele metalice ale cutiei de etansare conform configuratiei corespunzatoare din figura 8 sau 9.
14. Instalati flansa de etansare. Lubrifiafi In mod adecvat prezoanele flansei de etansare si fetele piulitelor acesteia.
Pentru garniturile din grafit, strangeti piulitele flansei de etansare la cuplul maxim de strangere recomandat, precizat in

tabelul 6. Apoi slabiti piulitele flansei de etansare si strangeti-le din nou la cuplul minim de strangere recomandat, precizat
in tabelul 6.

Pentru alte tipuri de garnituri, strangeti alternativ piulitele flangei de etangare in trepte mici pana cand una dintre piulite
atinge cuplul minim de strangere recomandat, precizat in tabelul 6. Apoi strangeti piulitele ramase ale flansei de etansare
pana cand aceasta este orizontala si la un unghi de 90 de grade fata de tija robinetului.

15. Instalati componentele indicatorului de cursa si piulitele de blocare ale tijei; montati dispozitivul de actionare pe corpul
robinetului conform procedurii din manualul aferent de instructiuni pentru dispozitivul de actionare.

inlocuirea unui capac de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL deja instalat

(Ansamblu tija/burdufuri)
1. Demontati dispozitivul de actionare si capacul urménd pasii 1 - 5 din procedura de inlocuire a garniturii din sectiunea
Intretinere.

ATENTIONARE

Pentru a preintampina orice posibila deteriorare a produsului, acoperiti deschiderea din robinet in felul urmator
pentru a proteja suprafetele de etansare si pentru a impiedica patrunderea materiilor straine in cavitatea corpului
robinetului.

2. Demontati cu grija ansamblul tij&/burdufuri ENVIRO-SEAL. Dacé este necesar, ridicati si locasul. Indepértati si aruncati
garnitura existenta a capacului si garnitura burdufurilor. Acoperiti deschiderea din corpul robinetului pentru a proteja
suprafata de etansare si pentru a impiedica patrunderea materiilor straine in cavitatea corpului robinetului.

ATENTIONARE

Ansamblul tija/burdufuri ENVIRO-SEAL pentru robinetele easy-e este disponibil numai cu o conexiune clapeta/
adaptor/tija filetata si perforata. Clapeta existenta a robinetului poate fi reutilizata cu noul ansambilu tija/burdufuri sau
se poate instala o clapeta noua. Daca se reutilizeaza clapeta robinetului si daca adaptorul se afla in stare buna, poate
fi refolosit si acesta. Totusi, nu reutilizati niciodata un adaptor vechi cu o clapeta de robinet noua. Utilizarea unui
adaptor vechi cu o clapeta noua impune efectuarea unei noi gauri pentru stift in adaptor. Perforarea slabeste
adaptorul si poate cauza defectarea acestuia. Totusi, o clapeta uzata de robinet poate fi reutilizata cu un adaptor nou,
cu exceptia cazului in car exista un dispozitiv de echilibrare Cavitrol Ill.

3. Inspectati clapeta existenta a robinetului si adaptorul. Daca acestea se afla in stare buna, pot fi reutilizate cu noul
ansamblu tija/burdufuri si nu trebuie sa fie separate.

ATENTIONARE

La instalarea/demontarea unei clapete de robinet pe ansamblul tija/burdufuri ENVIRO-SEAL, tija robinetului nu
trebuie sa fie rotita. Poate surveni deteriorarea burdufurilor.
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Pentru a evita deteriorarea produsului, nu prindeti carcasa burdufurilor sau alte parti ale ansamblului tija/burdufuri.
Prindeti numai suprafetele plate de pe tija, acolo unde iese din partea superioara a carcasei burdufurilor.

Nota
Ansamblul tija/burdufuri ENVIRO-SEAL prezinta o tija cu o singura piesa.

4. Daca adaptorul si clapeta robinetului nu se afla in stare buna, acestea trebuie sa fie inlocuite, demontand mai intai
ansamblul clapetd/adaptor de pe ansamblul tija/burdufuri; dupa aceea, demontati clapeta robinetului de pe adaptor. Mai
intai, pozitionati ansamblul tija/burdufuri si clapeta robinetului intr-o mandrina cu gheare moi sau alt tip de menghina astfel
incéat ghearele sa prinda o portiune din clapeta robinetului care nu are rol de suprafata de pozitionare. Extrageti sau
scoateti prin desurubare stiftul (elementul 8, figura 16, 17 sau 20). Extrageti stiftul (elementul 36, figura 14).

5. TIntoarceti ansamblul tiji/burdufuri si clapeta/adaptor in mandrina cu gheare moi sau ih menghina Prindeti suprafetele plate
de pe tija robinetului exact sub fileturile pentru conectarea dispozitivului de actionareftijei. Desurubati ansamblul
clapeta/adaptor de pe ansamblul tija/burdufuri. Desurubati clapeta robinetului de pe adaptor.

6. Pentru a atasa fie o clapeta existenta de robinet sau o clapeta noua pe tija unui ansamblu nou tija/burdufuri ENVIRO-SEAL,
atasati mai intai clapeta pe adaptor (daca s-a demontat clapeta robinetului de pe adaptor), dupa cum urmeaza:

a. Localizati adaptorul. Observati ca nu a fost efectuata o gaura in fileturile unde clapeta se insurubeaza pe adaptor.

ATENTIONARE

Pentru a evita deteriorarea produsului, nu prindeti clapeta robinetului sau alte suprafete de pozitionare din procedura
urmatoare.

Figura 9. Configuratii cu banda dubla din grafit/cu filament pentru utilizarea pe capacele
de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL

9
- BUCSA (ELEMENTUL 13)
1
| ? INEL DE ETANSARE CU FILAMENT
! ’ DIN GRAFIT (ELEMENTUL 7)
|
= INEL DE ETANSARE CU BANDA
1 )% > 8 DIN GRAFIT (ELEMENTUL 7)
N
N =
R B = DISTANTIER (ELEMENTUL 8)
1 = "?'
bt N U
12B4181-A 18A0909-D 12B6102-A
TIJA DE TIJA DE TIJA DE
9,5 mm 12,7 mm (1/2 IN.) 12,7 mm (1/2 IN.)
(3/81IN.) PENTRU ROBINETELE PENTRU ROBINETELE
NPS 2 NPS 3514
NOTA:
A5870 D SAIBE DE PROTECTIE DIN ZINC, CU GROSIMEA DE 0,102 mm (0.004 IN.);

UTILIZATI CATE UNA SUB FIECARE INEL CU BANDA DIN GRAFIT.

b. Fixati clapeta robinetului intr-o mandrina cu gheare moi sau alt tip de menghina. Nu prindeti clapeta de niciuna din
suprafetele de pozitionare. Pozitionati clapeta in mandrina sau menghina pentru ingurubarea usoara a adaptorului.

c. Infiletati adaptorul pe clapeta robinetului si strangeti-l la valoarea corespunzétoare a cuplului de strangere.

7. Finalizati instalarea urmand pasii 7 - 9 si pasii 12 - 15 din instructiunile de instalare pentru capacul de etansare cu
burdufuri ENVIRO-SEAL, care se afla la paginile 14 si 15.
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Purjarea capacului de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL

Capacul de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL poate fi purjat sau testat pentru a depista eventualele scurgeri. Consultati
figura 14 pentru o ilustratie a capacului de etansare cu burdufuri ENVIRO-SEAL si efectuati pasii urmatori pentru purjare sau

testare in vederea depistérii eventualelor scurgeri.

1. Scoateti cele doua dopuri de conducte diametral opuse (elementul 16).

2. Conectati un lichid de purjare la una din racordurile dopurilor de conducte.

3. Instala{i conducte sau tuburi adecvate in celalalt racord al dopurilor de conducte pentru a scoate lichidul de purjare sau
pentru a face o conexiune la un dispozitiv de analiza pentru testarea eventualelor scurgeri.

4. Dupa finalizarea purjarii sau a testarii de depistare a eventualelor scurgeri, scoateti conductele sau tuburile si instalati la

loc dopurile de conducte (elementul 16).

Tabelul 7. Denumiri materiale standard

Denumire standard

Denumire comuna sau denumire comerciala

Fonta otel carbon WCC

Aliaj CoCr-A cu incarcare prin sudare CoCr-A

R30006 Fonta aliaj 6

S17400 SST Otel inoxidabil 17-4PH
S31600 SST Otel inoxidabil 316
S41000 SST Otel inoxidabil 410
S41600 SST Otel inoxidabil 416

WCC

Comandarea pieselor

Fiecarui ansamblu corp-capac ii este alocata o serie, ce se poate regasi pe robinet. Aceeasi serie apare, de asemenea, pe
placuta de specificatii a dispozitivului de actionare atunci cand robinetul este livrat din fabrica ca parte componenta a
ansamblului robinetului de reglare. Mentionati seria atunci cand contactati biroul de vanzari Emerson pentru asistenta tehnica.
La comandarea pieselor de schimb, asigurati-va ca includeti pentru fiecare piesa solicitata seria si numarul componentei
format din unsprezece caractere, mentionat in urmatoarele informatii ale seturilor de piese sau in lista de piese.

Consultati tabelul 7 pentru denumirile standard si cele comune ale materialelor.

Nota

Daca robinetul contine cartus de ajustare (cartusele de ajustare pot fi identificate printr-o placuta de identificare de pe flansa
capotei, utilizarea unei piulite de ambalare si textul ,Fisher” embosat sub dispozitivul de montare a furcii), va rugam sa
consultati robinetele Fisher ET si EZ easy-e cu manualul de instructiuni al cartusului de ajustare (D104358X012) pentru

indrumare privind procesul de comandare a pieselor.

A AVERTIZARE

Utilizati numai piese de schimb originale Fisher. Componentele care nu sunt livrate de Emerson nu trebuie sa fie
utilizate sub nicio forma in niciun robinet Fisher deoarece acestea pot conduce la pierderea garantiei, poate afecta
negativ performantele robinetului si pot provoca vatamari corporale sau pagube materiale.
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Seturile de piese

Seturile de garnituri

Gasket Kits (includes keys 10, 11, 12, 13, and 51; plus 14 and 20 on some restricted capacity valves)

Standard Trim Cage
Whisper Trim | Cage

Cavitrol lll - 2 Stage Cage
Whisper Trim Ill Cage

DESCRIPTION Cavitrol lll - 1 Stage Cage WhisperFlo Cage
-198 to 593°C (-325 to 1100°F) -198 to 593°C (-325 to 1100°F)

Full Capacity Valves Part Number Part Number
NPS 1 and 1-1/4 RGASKETX162 RGASKETX422
NPS 1-1/2 (NPS 2 EAT) RGASKETX172 RGASKETX432
NPS 2 RGASKETX182 RGASKETX442
NPS 2-1/2 (NPS 3 EAT) RGASKETX192 RGASKETX452
NPS 3 (NPS 4 EAT) RGASKETX202 RGASKETX462
NPS 4 (NPS 6 EAT) RGASKETX212 RGASKETX472
NPS 6 RGASKETX222 RGASKETX482
NPS 8 RGASKETX232 10A3265X152
Restricted Capacity Valves w/ Metal Seating
NPS 1-1/2 x 1 (NPS 2 x 1 EAT) RGASKETX242 ---
NPS 2 x 1 RGASKETX252 ---
NPS 2-1/2 x 1-1/2 (NPS 3 x 1-1/2 EAT) RGASKETX262 ---
NPS 3 x 2 (NPS 4 x 2 EAT) RGASKETX272 ---
NPS 4 x 2-1/2 (NPS 6 x 2-1/2 EAT) RGASKETX282 ---
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Seturile de etansare
Seturi de reparatii standard pentru garnitura (fara presiune constanta)
STEM DIAMETER, mm (INCH)
YOKE BOSS DIAMETER, mm (INCH)
9.5 (3/8) 12.7 (1/2) 19.1 (3/4) 25.4 (1) 31.8 (1-1/4)
e 54 (2-1/8) | 71(2-13116) | 90 (3-9/16) 127 (5) 127 (5, 5H)
Part Number

PTFE (Contains keys 6, 8, 10, 11, and 12) RPACKX00012 |[RPACKX00022 |RPACKX00032 |[RPACKX00342 |RPACKX00352
Double PTFE (Contains keys 6, 8, 11, and 12) RPACKX00042 |RPACKX00052 |RPACKX00062 |RPACKX00362|RPACKX00372
PTFE/Composition (Contains keys 7, 8, 11, and 12) RPACKX00072 |RPACKX00082 |RPACKX00092 --- ---
Single Graphite Ribbon/Filament (Contains keys 7 [ribbon ring], RPACKX00102 |RPACKX00112 IRPACKX00122 . .

7 [filament ring], 8, and 11)

Single Graphite Ribbon/Filament (Contains keys 7 [ribbon ring], . . . RPACKX00532 |RPACKX00542
7 [filament ring], and 11)

Single Graphite Ribbon/Filament (Contains keys 7 [ribbon ring], RPACKX00132 |RPACKX00142 |RPACKX00152 . .

7 [filament ring])

Double Graphite Ribbon/Filament (Contains keys 7 [ribbon ring], RPACKX00162 |RPACKX00172 |RPACKX00182 . .

7 [filament ring], 8, and 11)

Seturile de modernizare pentru garniturile ENVIRO-SEAL

Seturile de modernizare includ componente ce ajuta la convertirea robinetelor cu capace standard existente in cutie de
etansare ENVIRO-SEAL. Consultati figura 11 pentru reperele garniturilor PTFE, figura 12 pentru reperele garniturilor ULF

din grafit si figura 13 pentru reperele garniturilor duble. Seturile PTFE includ elementele 200, 201, 211, 212, 214, 215, 216,
217, 218, eticheta si colier. Seturile ULF din grafit includ elementele 200, 201, 207, 208, 209, 210, 211, 212, 214, 217, eticheta
si colier. Seturile duble includ elementele 200, 201, 207, 209, 211, 212, 214, 215, 216, 217, eticheta si colier.

Tijele si constructiile cutiilor de etansare care nu sunt conforme cu specificatiile de finisare Emerson pentru tije, tolerantele
dimensiunilor si specificatiile de proiectare, pot altera performanta acestui set de etansare.

Pentru reperele componentelor individuale din seturile de etansare ENVIRO-SEAL, consultati manualul de instructiuni intitulat
Sistemul de etansare ENVIRO-SEAL pentru robinetele cu tija glisanta, D101642X012.

ENVIRO-SEAL Packing Retrofit Kits

STEM DIAMETER, mm (INCH)
YOKE BOSS DIAMETER, mm (INCH)
PACKING
MATERIAL 9.5 (3/8) 12.7 (1/2) 19.1 (3/4) 25.4 (1) 31.8 (1-1/4)
54 (2-1/8) 71 (2-13/16) 90 (3-9/16) 127 (5) 127 (5, 5H)
Part Number
Double PTFE RPACKXRT012 RPACKXRT022 RPACKXRT032 RPACKXRT042 RPACKXRT052
Graphite ULF RPACKXRT262 RPACKXRT272 RPACKXRT282 RPACKXRT292 RPACKXRT302
Duplex RPACKXRT212 RPACKXRT222 RPACKXRT232 RPACKXRT242 RPACKXRT252
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Seturile de reparatii pentru garniturile ENVIRO-SEAL

Seturile de reparatii includ componente pentru inlocuirea materialelor cu garnituri moi in robinetele care au deja instalate
configuratii de etansare ENVIRO-SEAL sau in robinetele care au fost imbunatatite cu ajutorul seturilor de modernizare
ENVIRO-SEAL. Consultati figura 11 pentru reperele garniturilor PTFE, figura 12 pentru reperele garniturilor ULF din grafit si
figura 13 pentru reperele garniturilor duble. Seturile de reparatii PTFE includ elementele 214, 215 si 218. Seturile de reparatii
ULF din grafit include elementele 207, 208, 209, 210 si 214. Seturile de reparatii duble include elementele 207, 209, 214

si 215.

Tijele si constructiile cutiilor de etansare care nu sunt conforme cu specificatiile de finisare Emerson pentru tije, tolerantele
dimensiunilor si specificatiile de proiectare, pot altera performanta acestui set de etansare.

Pentru reperele componentelor individuale din seturile de etansare ENVIRO-SEAL, consultati manualul de instructiuni intitulat
Sistemul de etansare ENVIRO-SEAL pentru robinetele cu tija glisanta, D101642X012.

ENVIRO-SEAL Packing Repair Kits

STEM DIAMETER, mm (INCH)
YOKE BOSS DIAMETER, mm (INCH)

PACKING MATERIAL 9.5 (3/8) 12.7 (1/2) 19.1 (3/4) 25.4 (1) 31.8 (1-1/4)
54 (2-1/8) 71 (2-13/16) 90 (3-9/16) 127 (5) 127 (5, 5H)
Part Number
Double PTFE (contains keys 214, 215, & 218) RPACKX00192 | RPACKX00202 | RPACKX00212 | RPACKX00222 | RPACKX00232
Graphite ULF (contains keys 207, 208, 209, 210, and 214) RPACKX00592 | RPACKX00602 | RPACKX00612 | RPACKX00622 | RPACKX00632
Duplex (contains keys 207, 209, 214, and 215) RPACKX00292 | RPACKX00302 | RPACKX00312 | RPACKX00322 | RPACKX00332
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Kituri de reparatii capac easy-e Low-e

Kitul contine un capac simplu, un set de garnituri din grafit/Inconel, un kit de adaptare garnitura ENVIRO-SEAL, o flansa de

etansare, prezoane si piulite pentru flansa de etansare. Nu este inclusa o tija noua.

Material capac Tip de etansare Dimensiune supapa, NPS Dimensiune tija Numar piesa
0,5-1,25 3/8” RLEPBNTX012
1,5 3/8” RLEPBNTX022
2 1/2” RLEPBNTX032
ENVIRO-SEAL PTFE 2,5 1127 RLEPBNTX042
3 1/2” RLEPBNTX052
4 1/2” RLEPBNTX062
v 6 3/4” RLEPBNTX072
0,5-1,25 3/8” RLEPBNTX152
1,5 3/8” RLEPBNTX162
2 1/2” RLEPBNTX172
ENVIRO-SEAL grafit ULF 25 1/2” RLEPBNTX182
3 1/2” RLEPBNTX192
4 1/2” RLEPBNTX202
6 3/4” RLEPBNTX212
0,5-1,25 3/8” RLEPBNTX082
1,5 3/8” RLEPBNTX092
ENVIRO-SEAL PTFE 2 1/2” RLEPBNTX102
2,5 1/2” RLEPBNTX112
3 1/2” RLEPBNTX122
SST() 4 1/2” RLEPBNTX132
0,5-1,25 3/8” RLEPBNTX222
1,5 3/8” RLEPBNTX232
ENVIRO-SEAL grafit ULF 2 vz RLEPBNTX242
2,5 1/2” RLEPBNTX252
3 1/2” RLEPBNTX262
4 1/2” RLEPBNTX272
0,5-1,25 3/8” RLEPBNTX292
1,5 3/8” RLEPBNTX302
2 1/2” RLEPBNTX322
wcc ENVIRO-SEAL Duplex 2,5 1/2” RLEPBNTX332
3 1/2” RLEPBNTX342
4 1/2” RLEPBNTX352
6 3/4” RLEPBNTX362
0,5-1,25 3/8” RLEPBNTX372
1,5 3/8” RLEPBNTX392
2 1/2” RLEPBNTX412

SST ENVIRO-SEAL Duplex

2,5 1/2” RLEPBNTX422
3 1/2” RLEPBNTX432
4 3/4” RLEPBNTX442

1. Tn conformitate cu NACE MR0175-2003 si anterioare, NACE MR0175/ISO 15156 (toate reviziile) si NACE MR0103 (toate reviziile).
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Figura 10. Sistem tipic HIGH-SEAL
de etansare ULF din grafit
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Figura 12. Sistem tipic ENVIRO-SEAL
de etansare cu garnitura ULF din grafit
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Lista de piese

Nota

Pentru numerele de referinta ale pieselor, contactati biroul de vanzari
Emerson.

Capac
(figurile de la 3 la 9, figura 14)

Element Descriere

1

Bonnet/ENVIRO-SEAL bellows seal bonnet
If you need a bonnet or an ENVIRO-SEAL bellows seal bonnet as a
replacement part, order by valve size and stem diameter, serial
number, and desired material.
Extension Bonnet Baffle
Packing Flange
ENVIRO-SEAL bellows seal packing flange
Packing Flange Stud
ENVIRO-SEAL bellows seal stud bolt
Packing Flange Nut
ENVIRO-SEAL bellows seal hex nut
Packing set
ENVIRO-SEAL bellows seal packing set
Packing ring
ENVIRO-SEAL bellows seal packing ring
Spring
Lanternring
ENVIRO-SEAL bellows seal spring
ENVIRO-SEAL bellows seal spacer

Element Descriere

10
1"
12*

Special washer

Packing Box Ring

Upper Wiper

ENVIRO-SEAL bellows seal upper wiper
Packing Follower

ENVIRO-SEAL bellows seal bushing
ENVIRO-SEAL bellows seal bushing/liner

Pipe Plug

Lubricator

Lubricator/Isolating Valve

Yoke Locknut

ENVIRO-SEAL bellows seal Locknut

Pipe Plug

ENVIRO-SEAL bellows seal pipe plug
ENVIRO-SEAL bellows seal stem/bellows assembly
ENVIRO-SEAL bellows seal bonnet gasket
ENVIRO-SEAL bellows seal adaptor

Cap Screw

Hex Nut

Pipe Nipple for lubricator/isolating valve
ENVIRO-SEAL bellows seal nameplate, warning
ENVIRO-SEAL bellows seal drive screw
Lubricant, Anti-Seize (not included with valve)
ENVIRO-SEAL bellows seal pin

ENVIRO-SEAL bellows seal warning tag
ENVIRO-SEAL bellows seal tie

ENVIRO-SEAL bellows seal thrust ring

*Piese de schimb recomandate 31
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Figura 14. Capace tipice
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Figura 15. Configuratii alternative

21B2120-A
AB137

FLUX ASCENDENT FLUX DESCENDENT
NPS 1 - 8 ET FOLOSIND INELE ANTIEXTRUDARE PEEK

Element Descriere Element Descriere
COrp rObInet 17  Pipe Plug, for use in valves with drain tapping only
H H 18  Flow Direction Arrow
(flgurlle 16 - 21 ) 19  Drive Screw
1 ValveBody 20" Adaptor Gasket
If you need a valve body as a replacement part, order by valve 21*  Seat Disk Retainer
size, serial number, and desired material. 22* Disk Seat
2*  Valve plug 23*  Disk
3* Cage 24*  Seal Ring (EAT)
4 Trim adaptor 25* Backup Ring (EAT)
5  Trim adaptor 26 LoadRing (for NPS 8 ET only)
7% Valve plug stem 27* Retaining Ring
8% Pin 27" Shim (EAT)
9* Liner 28* SealRing (ET)
9% SeatRing 29* Backup Ring (ET)
10* Bonnet Gasket 31*  Whisper Trim lll Cage Retainer for
11*  Cage Gasket Levels A3, B3 & C3 (NPS 6 ET only)
12*  Spiral-Wound Gasket 31*  Whisper Trim Ill Cage Retainer & Baffle
13* SeatRing or Liner Gasket 32 Cavitrol lll Bonnet Spacer
14*  Adaptor Gasket 32 Whisper Trim Ill Bonnet Spacer (NPS 6 ET only)
15  Cap Screw 51* Shim
15 Stud 54  Wire
16 Nut 63* Anti-Extrusion Ring

*Piese de schimb recomandate 33
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Figura 16. Supape ET si EAT Fisher NPS1 pana la NPS 6
DIRECTIE FLUX
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1 SRS 15
29
27 16
2 10 ‘ 4
! 21
| - ( :>J 24
22
(2)- 3
DETALIU SCAUN PTFE §I INEL 5 |3
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14 9
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ASCENDFEI;‘ll'jI'X ! DESCENDENT
: ,
1 10
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]
51 3

i - | )
RO, 9

== DETALIU EAT TIP LINIAR (DOAR SCAUN METALIC)

ET CU SCAUN METALIC LA CAPACITATE
wnezec MAXIMA CU DOP DE SCURGERE OPTIONAL 1
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Figura 18. Ansamblu robinet ET Fisher cu locas WhisperFlo si dop de scurgere optional
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Figura 19. Ansamblu robinet ET NPS 8 Fisher cu locags WhisperFlo si dop de scurgere optional
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Figura 20. Detalii robinete ET Fisher cu locas Whisper Trim Ill si NPS 8 si dop de scurgere optional
DIRECTIE FLUX

o=

54A8144-B

CONSTRUCTII Cavitrol Il CU 1 TREAPTA PANA LA CONSTRUCTII
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Figura 21. Detaliu set de garnituri ilustrat cu dop de scurgere optional
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Descriere Descriere element
Corp robinet cu DSTR31233 11* Bonnet Gasket

. . 12*  Gasket
(flgurlle 22 - 25) 13 StudBolt, Cont. Thd/s

1

Valve Body

If you need a valve body as a replacement part, order by valve

size, serial number, and desired material.
2*  Cage (for constructions with a one-piece cage)
2A* Upper Cage
2B* Lower Cage
3 Bonnet Spacer
4* SeatRing
5* Valve Plug [ Stem Assembly
8* Seal Ring, Spring Loaded
9* Ring, Back-up
10* Ring, Retaining, Ext.
*Piese de schimb recomandate

14
15
16
17
18
19
38
a1
63*
65"
68*
69

Nut, Hex, Heavy

Lub, Anti-Seize
Nameplate

Seal and Wire

Bonnet

Gasket

Screw, Drive

Flow Arrow

Ring, Anti-Extrusion
Gasket, Spiral Wound
Gasket

Load Ring (for NPS 8 only)

Figura 22. Ansamblu robinet tipic cu DST in 2 trepte
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Figura 23. Ansamblu robinet tipic cu DST in 3 trepte %
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Figura 24. Ansamblu robinet NPS 6 cu DST in 3 trepte

27

28
19
22 =

24

26
22

VIZUALIZ

NN

VIZUALIZARE A

DEBIT

_ JAPLICATI LUB.
NOTA: PIESE CARE NU SUNT INDICATE: 16 $117

GG58987

42



Manual de instructiuni Robinet ET
D100398X0RO August 2021

Figura 25. Ansamblu robinet NPS 8 cu DST in 3 trepte

= 5
27 =
58 20
19 = || E 21
> = (2
Rl PReE
15

i

DEBIT W L i

_ LJAPLICATI LUB.
NOTA: PIESE CARE NU SUNT INDICATE: 16 $117

GG59212

43



Robinet ET Manual de instructiuni
August 2021 D100398X0RO
Actuator Groups
Group 401
Group 1 Group 100 90.5 mm (3-9/16 inches) Group 404
54 mm (2-1/8 inches), 127 mm (5 inches) Yoke Boss Yoke Boss 127 mm (5 inches) Yoke Boss
71 mm (2-13/16 inches), 3 inches maximum travel 3.95 to 4 inches maximum travel 4 inches maximum travel
or 90 mg:)l((::QBllgsmches) 557 667
657 MO 667-4
65?3-&0 Group 405
667 127 mm (5 inches) Yoke Boss
585C 667 MO 4 inches maximum travel
657 667-4 657 MO
1008 667-4 MO 657-4 MO
Group 402
. Group 406
585C b m$()(:e9é‘l:s;nches) 127 mm (5 inches) Yoke Boss
1B 4 inches maximum travel R A )
Group 101
618 127 mm (5 inches) Yoke Boss ‘;ggg 623?4'\/'!\/?0
3 inches maximum travel
644 and 645 Group 403
90.5 mm (3-9/16 inches) ST S
657 and 667—76.2 mm 667 Yoke Boss 127 mm 5 |nch1.es) Yoke Boss
(3 inches) maximum travel 4 inches maximum travel 4 inches maximum travel
. Group 400
1008—71 '4Y':krg (50152’ 16 inches) 71.4 mm (2-13/16 inches) 585C 585C
Yoke Boss 1008 657
4 inches maximum travel
Group 801
90.5 mm (3-9/16 inches) Sl
127 mm (5 inches) Yoke Boss
585C MCLOL =8 8 inches maximum travel
8 inches maximum travel
585C 585C

Gaskets and Shims Parts Kits(8)

Standard Trim Cage Cavitrol 1l - 2 Stage Cage Standard Trim Cage Cavitrol Il - 2 Stage Cage
Valve Size, NPS Whisper Trim | Cage Whisper Trim lll Cage Valve Size, NPS Whisper Trim | Cage Whisper Trim lll Cage

Cavitrol lll - 1 Stage Cage WhisperFlo Cage Cavitrol lll - 1 Stage Cage WhisperFlo Cage

ET EAT -198 to 593 °C (-325 to 1100 °F) ET EAT -198 to 593 °C (-325 to 1100 °F)
Part Number Part Number

11_ 10/21 1 RGASKETX162(1) RGASKETX422(2) 3 4 RGASKETX202(1) RGASKETX462(2)
1-1/2 2 RGASKETX172(1) RGASKETX432(2) 3x2 4x2 RGASKETX272(3) ---

1-12x1| 2x1 RGASKETX242(4) --- 4 6 RGASKETX212(1) RGASKETX472(2)
2 --- RGASKETX182(1) RGASKETX442(2) 4x2-1/2 |6 x2-1/2 RGASKETX282(3) ---

2x1 --- RGASKETX252(3) --- 6 --- RGASKETX222(5) RGASKETX482(2)

2-1/2 3 RGASKETX192(1) RGASKETX452(2) 8 --- RGASKETX232(6) 10A3265X152(7)
21-j1/?2X 3x1-1/2 RGASKETX262(3) ---
1. Kitincludes key 10, 12, 13. 27 or 51
2. Kit includes key 10, qty 2; 12; 13; 51
3. Kitincludes key 10, 11, 12, 13, 14, 27 or 51
4. Kitincludes key 10, 11, 12, 13, 20, 27 or 51
5. Kit includes key 10, 12, 13, 51
6. Kit includes key 10 and 13
7. Kitincludes key 10, gty 2; and 13
8. See table below for gasket descriptions
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Gasket Descriptions

MATERIAL
FGM
KEY NUMBER DESCRIPTION 198° to 593°C

(-325° to 1100°F)

10(1) Bonnet Gasket
1" Cage Gasket .

13 Seat Ring or Liner Gasket Graphite/S31600
14 or 20 Adapter Gasket

12 Spiral-Wound Gasket N06600/Graphite

27 or 51 Shim S31600 (316 SST)

1. 2 req'd for 2-stage Cavitrol Il cage.

45




Robinet ET
August 2021

Manual de instructiuni
D100398X0RO

46



Manual de instructiuni
D100398X0RO

Robinet ET
August 2021

47



Robinet ET Manual de instructiuni
August 2021 D100398X0RO

Nici Emerson, nici Emerson Automation Solutions, nici vreuna dintre entitatile afiliate lor nu igi asuma responsabilitatea pentru selectarea,
utilizarea sau intretinerea gresita a vreunui produs. Responsabilitatea pentru selectarea, utilizarea si intretinerea adecvata a oricarui produs
revine exclusiv in sarcina cumparatorului si a utilizatorului final.

Fisher, easy-e, Cavitrol, ENVIRO-SEAL, WhisperFlo si Whisper Trim sunt marci detinute de una din companiile din unitatea de afaceri Emerson Automation
Solutions a concernului Emerson Electric Co. Emerson Automation Solutions, Emerson si sigla Emerson sunt marci comerciale si marci de service ale
concernului Emerson Electric Co. Toate celelalte marci sunt proprietatile detinatorilor lor de drept.

Continutul acestei publicatii este prezentat doar in scop informativ si, desi s-au depus toate eforturile pentru a se asigura acuratetea informatiilor, acestea
nu reprezinta o garantie scrisa sau de alt fel, expresa sau implicita, cu privire la produsele sau serviciile descrise in cuprinsul acestui document sau la
utilizarea sau aplicabilitatea acestora. Toate vanzarile sunt guvernate de termenii si conditiile care sunt disponibile la cerere. Ne rezervam dreptul de a
modifica si imbunatati designul si specificatiile acestor produse in orice moment, fara un aviz prealabil.

Emerson Automation Solutions
Marshalltown, lowa 50158 USA
Sorocaba, 18087 Brazil

Cernay 68700 Franta

Dubai, United Arab Emirates
Singapore 128461 Singapore

www.Fisher.com

© 1973, 2021 Fisher Controls International LLC. Toate drepturile rezervate.



